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Urbroj: 65-08-02

Zagreb, 29. ;;vibnja 2008.

ZASTUPNICIMA HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICIMA RADNIH TIJELA

Na temelju Clanaka 137. 1 153. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upuéujem Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronickom
potpisu, s Konaclnim prijedlogom zakona, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora
dostavila Vlada Republike Hrvatske, aktom od 29. svibnja 2008. godine uz prijedlog da se
sukladno ¢lanku 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora predlozeni Zakon donese po hitnom
postupku.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije i pravnim aktima Vijeca Europe. "

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Damira Polanceca, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske i ministra gospodarstva, rada i poduzetniStva, Lea Begovica, Tamaru
Obradovi¢ Mazal i Tajanu Kesi¢ Sapi¢, drzavne tajnike Ministarstva gospodarstva, rada i
poduzetnistva, te Emu Culi, ravnateljicu u Ministarstvu gospodarstva, rada i poduzetniStva.

PREDSJEDNIK

Luka Bebié
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronickom potpisu, s
Kona¢nim prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 84. Ustava Republike Hrvatske 1 €lanaka 129., 159.1 161.
Poslovnika Hrvatskoga sabora, Viada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o
izmjenama 1 dopunama Zakona o elektroni¢kom potpisu, s Kona¢nim prijedlogom zakona za
hitni pos upak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeca Europe.

Za sveje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Damira Polanceca, potpredsjednika Vlade
Republilie Hrvatske i ministra gospodarstva, rada i poduzetniStva, Lea Begovi¢a, Tamaru
Obradovi¢ Mazal i Tajanu Kesi¢ Sapi¢, drzavne tajnike u Ministarstvu gospodarstva, rada i
poduzethistva, te Emu Culi, ravnateljicu u Ministarstvu gospodarstva, rada i poduzetniStva.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
ELEKKTRONICKOM POTPISU, S KONACNIM PRIJEDLOGOM ZAKONA

Zagreb, svibanj 2008.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O ELEKTRONICKOM POTPISU

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOgENJEV ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O ELEKTRONICKOM POTPISU

Ustavna osnova za donoSenje Zakona izmjenama i dopunama Zakona o
elektroni¢kom potpisu sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavak 4. podstavka prvog

Ustava Republike Hrvatske («Narodne noviney, broj 41/01 — procisceni tekst i
55/01).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU
UREDITT ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM
ZAKONA PROISTECI

Temeljni akt kojim se ureduje 1 razvija sustav elektronickog poslovanja u
Hrvatskoj je Zakon o elektronickom potpisu ("Narodne novine", br. 10/02.),
donoSenjein kojeg je Republika Hrvatska, zapocCela s procesom stvaranja
pravnog okruZenja neophodnog za uspjeSno stvaranje, funkcioniranje i razvoj
informacijskog druStva. Zakon o elektroni¢kom potpisu u primjeni je od 01.
travnja 2002. godine.

Cilj donotenja Zakona o elektroniCkom potpisu bilo je stvaranje povjerenja
najSire javnosti u djelovanje 1 uporabu elektronickog potpisa, te poticanje
primjene elektroniCkog potpisa i razmjene elektronickih dokumenata.

Istodobno ovim Zakonom, Zelio se stvoriti prostor za intenzivnije djelovanje
sustava el:ktroni¢ke trgovine koja je sve viSe postajala imperativ postizanja
konkurentnosti na svjetskim trzistima.

Zakonom o elektroni¢kom potpisu uredeno je:

pravo fzickih i pravnih osoba na uporabu elektroni¢kog potpisa u upravnim,
sudskim i drugim postupcima, poslovnim i drugim radnjama

elektronicki potpis i napredan elektroni¢ki potpis

certifik ati 1 davanje usluga certificiranja

prava, obveze 1 odgovornosti potpisnika i davatelja usluga certificiranja
nadzor, kaznene odredbe

rokovi :za donoSenje provedbenih propisa i primjena Zakona.
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Pri izradi Zakona o elektroniCkom potpisu izvrSen je uvid u postojeca
zakonodavstva u zemljama FEuropske unije, kao 1 Direktivu 1999/93/EZ
Europskog parlamenta i vije¢a od 13. prosinca 1999. o sustavu za elektronicke
potpise.

Direktiva ima Sirok pravni i tehnicki utjecaj na sve subjekte sustava
elektroniCkog poslovanja, odnosno korisnike elektroni¢kog potpisa, davatelje
usluga certificiranja, proizvodace namjenske racunalne opreme, programa,
pravnike, drzavnu upravu i gospodarstvenike.

Obzirom da je Zakon o elektroni¢kom potpisu djelomicno uskladen s odredbama
europskog zakonodavstva, odnosno, Direktivom 19999/93/EZ nuzno je dovrsiti
uskladivanje $to se €ini ovim prijedlogom Zakona.

Izrada Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronickom potpisu
izravno je povezana sa rezultatima pregovaratkog procesa pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji koji su u okviru poglavlja 10. Informacijsko
drustvo 1 mediji vodeni u lipnju 2006. godine te se donoSenjem istog ispunjava i
jedno od mjerila za zatvaranje Poglavlja 10. Informacijsko dru$tvo i mediji, a
koje zahtjeva potpunu uskladenost s navedenom Direktivom.

Slijedom navedenog izvrSene su izmijene i dopune Zakona o elektronickom
potpisu u dijelu u kojem se utvrduju obveze davatelja usluga certificiranja, u
potpunosti su maknute odredbe kojima je propisano izdavanje dozvole za rad
davateljima usluge certificiranja koji izdaju kvalificirane certifikate obzirom da
je izdavanje istih u suprotnosti s odredbama Direktive.

Isto tako, izmijenjene su odredbe vezane za davatelja usluga certificiranja sa
sjediStem u inozemstvu, te su dodane odredbe koje propisuju dobrovoljnu
akreditaciju davatelja usluga certificiranja.

III. OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O ELEKTRONICKOM
POTPISU

Za provodenje ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u
drZavnom proraCunu ni proracunima jedinica lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave.



IV. OBRAZLOZENJE PRIJEDLOGA ZA DONOSENJE ZAKONA O
IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ELEKTRONICKOM
POTPISU PO HITNOM POSTUPKU

Na temelju odredbi ¢lanka 159. stavka 1. i ¢lanka 161. stavka 1. Poslovnika
Hrvatskog sabora predlaze se donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona ¢ elektronickom potpisu po hitnom postupku, radi uskladivanja
zakonodavstva Republike Hrvatske s propisima Europske unije i tako $to prije
osigurali svi uvjeti za obavljanje elektroni¢kog poslovanja u Republici
Hrvatskoj bez poremecéaja odnosno zapreka.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O ELEKTRONICKOM POTPISU

Clanak 1.

U Zakonu o elektronickom potpisu ("Narodne novine", broj 10/02) u ¢lanku 2.
stavku 1. iza tocke 2. dodaje se nova tocka 3. koja glasi: "Vremenski zig je
elektronicki potpisana potvrda izdavatelja koja potvrduje sadrzaj podataka na
koje se odnosi u navedenom vremenu, a napredan vremenski Zig je elektronicki
potpisana potvrda ovjerovitelja koja ispunjava uvjete za napredan elektronicki
potpis.*

Dosadasnje tocke 3. — 13. postaju tocke 4. — 14. , a u dosadasnjoj tocki 11. koja
je postala tocka 12. rijeci: "iz ¢lanka 17. ovoga Zakona" zamjenjuju se rijeima:
"propisane ovim Zakonom."

Clanak 2.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

"Napredan elektronicki potpis ima istu pravnu snagu i zamjenjuje vlastoru¢ni
potpis, odnosno vlastorucni potpis i otisak pecata, na elektroni¢kom dokumentu
ako je izraden u skladu s odredbama ovoga Zakona, te ako su ispunjeni ostali
uvjeti propisani ovim Zakonom i propisima koji su donijeti na temelju ovoga
Zakona."

Clanak 3.

Clanak 6. mijenja se i glasi:

"Elektronicki potpis smatra se pravno valjanim i dopusSteno ga je koristi u

sudskim postupcima ako udovoljava uvjetima propisanim ovim Zakonom.

Nije dopusSteno osporavanje elektronickog potpisa kao dokaza u sudskim

postupcima isklju¢ivo na osnovu toga §to:

- jeu elektronickom obliku, ili

- nije zasnovan na kvalificiranom certifikatu, ili

- nije zasnovan na kvalificiranom certifikatu koji izdaje akreditirani davatelj
usluga certificiranja, ili

- nije izraden uporabom sredstva za izradu naprednog elektroni¢kog potpisa."



Clanak 4.

U ¢lanku 7. stavak 1. brise se, a u stavku 2. rije€i: "stavku 1. ovoga ¢lanka"
zamjenjuju se rijecima: "¢lanku 6. ovoga Zakona"

Clanak 5.

U ¢lanku 9. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
"Uvjeti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuéi na¢in na
sredstvo z1 izradu elektronickog potpisa.”

Clanak 6.

Iza ¢lanka 9. dodaje se ¢lanak 9.a koji glasi:

"Clanak 9.a

Davatelji ‘1sluga certificiranja moraju primatelju elektroni¢ke poruke potpisane
elektronickim potpisom ili drugoj ovlastenoj osobi omoguditi provjeru
elektronickog potpisa tako:

1.

2.

3.

o v

da podaci koji se koriste za provjeru potpisa odgovaraju podacima
prikazanima osobi koja obavlja provjeru,

da je potpis pouzdano provjeren, a rezultat te provjere na ispravan je nacin
prikazan osobi koja obavlja provjeru,

da osoba koja obavlja provjeru moze, ukoliko je to potrebno, pouzdano
utvrditi sadrzaj potpisanih podataka,

da se izvornost 1 valjanost certifikata koja se zahtijeva u vrijeme provjere
potpisa moZe pouzdano provjeriti,

da su rezultat provjere 1 identitet potpisnika prikazani na ispravan nacin,

. da je uporaba pseudonima jasno naznacena,

da postoji mogucnost otkrivanja svih promjena koje na bilo koji nacin utjecu
na sigurnost elektronic¢kog potpisa."”

Clanak 7.

U ¢lanku 10. rijec: "svaka" brise se.

Clanak 8.

U Clanku 1 1. stavku 1. rijec: "svaka" brise se.



U tocki 9. rijeci: ,,na vrijednost poslovnih dogadaja“ zamjenjuju se rijeima: "u
odnosu na vaznost pravnih radnji®.

Stavak 3. 1 stavak 4. briSu se.

Clanak 9.

Clanak 12. mijenja se i glasi:
"Na vremenski zZig i s njim povezane usluge na odgovarajuci nadin primjenjuju
se odredbe ovoga Zakona koje reguliraju certifikat, a za napredan vremenski Zig

1 s njim povezane usluge odredbe ovoga Zakona koje se odnose na kvalificirani
certifikat.

Clanak 10.

Clanak 14. brise se.

Clanak 11.

U ¢lanku 15. stavku 1. iza rijeci: "Ministarstvu" dodaju se rijeci: "gospodarstva,
rada 1 poduzetniStva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo)".

Stavak 2. mijenja se i glasi:

"Uz prijavu iz stavka 1. ovoga Clanka ili u sluéajevima promjena u obavljanju
usluge, davatelj usluge certificiranja prilaze svoje interne akte o nalinu i
postupcima pruZanja usluga certificiranja, te o tehnickoj infrastrukturi."

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
"Davatelji usluga certificiranja koji obavljaju usluge izdavanja kvalificiranih

certifikata moraju u svojim internim pravilima uzeti u obzir sigurnosne zahtjeve
odredene ovim Zakonom."

Clanak 12.

U ¢lanku 16. dodaju se novi stavci 1. i 2. koji glase:

"Ministarstvo je nadleZzno za vodenje evidencije o davateljima usluga
certificiranja. '



Evidencija davatelja usluga certificiranja je javna i vodi se u elektroni¢kom
obliku."

Dosadas$nji stavci 1. 1 2. postaju stavei 3. 1 4., a u dosadasnjem stavku 3. koji
postaje stavak 5. rijeci: "Ministar gospodarstva" zamjenjuju se rijeima:
"Ministar gospodarstva, rada i poduzetnistva (u daljnjem tekstu: ministar)", a iza
rije€i: ,evidencije“ dodaje se tocka, a rijeCi: "kao i obrasce prijave za upis u
evidenciju te prijave za upis promjena.” brisu se.

Clanak 13.

U ¢lanku 17. stavku 1. rijeci: "uz uvjete sadrzane u ¢lanku 12. ovoga Zakona i"
briSu se.

Tocka 1. mijenja se i glasi:
"1. dokazanu sposobnost i pouzdanost za sigurnu provedbu usluge certificiranja"

U tocki 5. rijeci: "administrativnih i1 upravljackih" zamjenjuju se rijedju:
"upravnih", a rijeci: "koji odgovaraju priznatim standardima" brisu se.

Tocka 8. mijenja se 1 glasi:
"8. osiguranu zadovoljavajuéu razinu financijskih resursa kako bi mogli
djelovati u skladu sa zahtjevima utvrdenima ovim Zakonom,".

Tocka 9. mijenja se 1 glasi:

"9. osiguanu pohranu svih relevantnih informacija koje se odnose na
kvalificiraai certifikat tijekom odgovarajuéeg vremenskog razdoblja, posebice u
svrhu pruZzanja dokaza o certifikatu za potrebe sudskih postupaka,”.

U tocki 1C. rijeci: "pohranjivanje 1" briSu se, a rijeci: "u ime kojih" zamjenjuju
se rijeCime: "za koje".

Tocka 11. mijenja se i glasi:

"11. prije sklapanja ugovornog odnosa s osobom koja trazi uslugu certificiranja
za svoj elektronicki potpis, obavijestiti tu osobu u pisanom obliku o preciznim
uvjetima koji se odnose na uporabu certifikata, ukljuujuéi ogranicenja uporabe
certifikata, o postojanju dragovoljnih programa ovlas¢ivanja i postupaka u
slucaju prigovora i Zalbi te kod rjeSavanja medusobnih sporova. Na zahtjev
tre¢ih oso»a koje vrSe uvid u odnosni certifikat odgovarajuéi dijelovi ovih
podataka moraju se staviti na uvid."

U tocki 12. podtocke b. 1 c. mijenjaju se 1 glase:



"b. izvornost podataka bila podobna za provjeru,
c. certifikat bio javno dostupan na uvid u slucajevima kada je potpisnik
odobrio".

U podtocki d. rije¢: "poznata" zamjenjuje se rijecju: "vidljiva".

Clanak 14.

Clanak 18. mijenja se i glasi:

"Davatelj usluga izdavanja kvalificiranih certifikata duzan je osigurati rizik od
odgovomosti za Stete koje nastanu obavljanjem usluga certificiranja (obvezno
osiguranje), a posebno:

1. u svezi s to¢noscu svih podataka sadrzanih u kvalificiranom certifikatu u
vrijeme izdavanja tog certifikat te u svezi s ¢injenicom da certifikat sadrzi
sve detalje propisane za kvalificiran certifikat,

2. kao osiguranje da je, u vrijeme izdavanja certifikata, potpisnik
identificiran u kvalificiranom certifikatu posjedovao podatke za izradu
potpisa koji odgovaraju podacima za provjeru potpisa koji su navedeni ili
identificirani u certifikatu,

3. kao osiguranje da se podaci za izradu potpisa i podaci za provjeru potpisa
mogu rabiti na sliCan nacin u sluajevima u kojima davatelj usluga
certificiranja pohranjuje 1 izdaje oboje, osim ako davatelj usluga
certificiranja dokaze kako je djelovao s duznom pazZnjom.

Davatelj usluga izdavanja kvalificiranih certifikata odgovara za Stetu nastalu
uporabom certifikata bilo kojem tijelu, odnosno pravnoj ili fizi¢koj osobi zbog
toga Sto je propustio opozvati taj certifikat, osim ukoliko davatelj usluga
certificiranja dokaze kako je djelovao s duznom paznjom.

Davatelj usluga certificiranja moze u kvalificiranom certifikatu naznagiti
ogranicenja uporabe certifikata, pod uvjetom da su ograni¢enja vidljiva i tre¢im
stranama.

Davatelj usluga certificiranja ne odgovara za Stetu prouzrokovanu uporabom
kvalificiranog certifikata koji prekoracuje ogranicenja certifikata iz stavka 3.

Davatelj usluga certificiranja moze u kvalificiranom certifikatu naznaciti granicu
vrijednosti transakcija za koje se certifikat moze koristiti, pod uvjetom da je to
ogranienje vidljivo 1 tre¢im stranama. Davatelj usluga certificiranja ne

odgovora za Stetu prouzrokovanu prekoraenjem ovog maksimalnog
ogranicenja.



Najnizi i1znos osiguranja iz stavka 1. ovoga c¢lanka pravilnikom utvrduje
ministar."

Clanak 15.
Clanak 19 brise se.

Clanak 16.
Clanak 21 brise se.

Clanak 17.
Clanak 22 brise se.

Clanak 18.

U ¢lanku 23. stavku 1. iza rijeci: "certificiranja" dodaju se rije¢i: "na temelju
ugovora s odabranim davateljima usluga certificiranja".

Stavak 5. briSe se.

Clanak 19.
U ¢lanku Z:4. stavak 2. briSe se.

Clanak 20.
U ¢lanku 0. stavak 4. brise se.

Clanak 21.

U ¢lanku 3. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Davatelj isluga certificiranja duZan je o mogucem prestanku obavljanja usluga
certificirarija obavijestiti svakog korisnika usluge 1 Ministarstvo najmanje tri
mjeseca prije isteka ugovorom povjerenih mu usluga certificiranja."
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Clanak 22.

U ¢lanku 34. stavci 2.1 3. brisu se.

Clanak 23.

Iza ¢lanka 34. dodaju se ¢lanci 34.a, 34.b, 34.c, 34.d i naslovi iznad njih, a koji
glase:

"Dobrovoljna akreditacija
Clanak 34.a

Davatelji usluga certificiranja koji dokazu da ispunjavaju sve uvjete propisane
ovim Zakonom, mogu zahtijevati da ih akreditacijsko tijelo upiSe u Registar
akreditiranih davatelja usluga certificiranja (u daljnjem tekstu: Registar).

U Registar na njihov se zahtjev upisuju i strani davatelji usluga certificiranja ako
ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom za valjanost stranih certifikata u
Republici Hrvatskoj.

Davatelji usluga certificiranja koji su upisani u Registar (u daljnjem tekstu:
akreditirani davatelji) mogu poslovati s naznakom svoje akreditiranosti.

Davatelji usluga certificiranja koji su upisani u Registar mogu tu ¢injenicu
naznaciti u izdanim certifikatima.
Clanak 34.b

Akreditacijsko tijelo vodi javni elektronicki registar dobrovoljno akreditiranih
davatelja.

Registar ili izvod iz Registra potpisuje akreditacijsko tijelo svojim naprednim
elektronickim potpisom. Podaci za provjeru kvalificiranog certifikata
akreditacijskog tijela objavljuju se na web-stranicama zajedno s Registrom.
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Clanak 34.c
Akreditacijsko tijelo provodi nadzor i mjere s obzirom na akreditirane davatelje.

Akreditacijsko tijelo:

1. izdaj= opée preporuke za rad davatelja usluga certificiranja te preporuke i
standarde za rad akreditiranih davatelja u skladu sa Zakonom i na temelju njega
donesenim podzakonskim propisima,

2. nadzire provodenje zakonskih i podzakonskih propisa u internim pravilima
akreditiranih ovjerovitelja,

3. provjerava ispunjava li davatelj usluga certificiranja cijelo vrijeme
obavljanja djelatnosti uvjete propisane ovim Zakonom i na temelju njega
donesenih podzakonskih propisa te svojih internih pravila,

4. nadz re uporabu odgovaraju¢ih postupaka i infrastrukture pri akreditiranju
davatelja usluga certificiranja,

5. nadzire zakonitost izdavanja, pohranjivanja 1 opoziva certifikata
akreditiraniih davatelja,

6. nadzire zakonitost obavljanja drugih usluga akreditiranih davatelja.

Akreditacijski tijelo moze preporuciti:

1. promjenu internih pravila akreditiranog davatelja,

2. akreditiranom davatelju da prestane s daljnjom uporabom neprimjerenih
postupaka i infrastrukture.

Ako davatelj usluga certificiranja postupa protivno preporukama iz rjeSenja
akreditacijskog tijela, akreditacijsko tijelo briSe ga iz Registra.

Protiv rjefenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka nezadovoljna strana moze podnijeti
zalbu Ministarstvu u roku od 15 dana od dana primitka rjesenja.

Rjesenje o Zalbi ministar je duZan donijeti u roku od trideset dana nakon
primitka Zalbe.

Protiv rjefenja iz stavka 6. ovoga ¢lanka nezadovoljna stranka moze pokrenuti
upravni Sgor.

Clanak 34.d
Za obavljanje zadada akreditacijskog tijela Vlada Republike Hrvatske, na
prijedlog ministra, osniva ili odreduje nadlezno tijelo za obavljanje funkcija

akreditacijskog tijela.

Tijelo iz s:avka 1. ovoga Clanka ne smije biti davatelj usluga certificiranja."
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Clanak 24.

Clanak 35. i naslov iznad njega mijenjaju se i glase:

"Valjanost stranih certifikata
Clanak 35.

Kvalificirani certifikati davatelja usluga certificiranja sa sjediStem u Europskoj
uniji jednako su valjani kao 1 kvalificirani certifikati izdani u Republici
Hrvatskoj.

Kvalificirani certifikati davatelja usluga certificiranja sa sjediStem u zemljama
izvan Europske unije jednako su valjani kao i kvalificirani certifikati izdani u
Republici Hrvatskoj:

1. ako davatelj usluga certificiranja ispunjava uvjete za izdavanje
kvalificiranih certifikata iz ovoga Zakona te je dobrovoljno akreditiran u
Republici Hrvatskoj ili jednoj od zemalja ¢lanica Europske unije;

2. ako neki domaci davatelj usluga certificiranja koji ispunjava uvjete za
izdavanje kvalificiranih certifikata iz ovoga Zakona, jaméi za takve certifikate
jednako kao da su njegove,

3. ako tako odredi bilateralni ili multilateralni sporazum izmedu Republike
Hrvatske i drugih zemalja ili medunarodnih organizacija,

4. ako tako odredi bilateralni ili multilateralni sporazum izmedu Europske
unije 1 tre¢ih zemalja ili medunarodnih organizacija.

Certifikati davatelja usluga certificiranja sa sjediStem u Europskoj uniji, koje
prema ovom Zakonu nije mogudée odrediti kao kvalificirane, imaju istu pravnu

snagu kao 1 certifikati izdani u Republici Hrvatskoj u skladu s odredbama ovoga
Zakona."

Clanak 25.
U clanku 36. stavku 1. iza rijeéi: "Ministarstvo" dodaju se rijeci: "i Drzavni

inspektorat prema odredbama posebnog zakona"

Clanak 26.

U ¢lanku 37. stavku 1. iza rijeci: "nadzora" dodaju se rijeci: "ovlasteno tijelo
koje vr$i nadzor davatelja usluga certificiranja", a rijeci: "Ministarstvo nadzire

rad registriranih, odnosno evidentiranih davatelja usluga certificiranja, te" brisu
se.
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Stavak 2. inijenja se i glasi:

"Ako davztelj usluga certificiranja ne ispunjava uvjete propisane ovim Zakonom
1 provedbenim propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, ovlasteno tijelo
¢e donijet. rjeSenje kojim se privremeno zabranjuje davanje usluga certificira-
nja."

Clanak 27.
U clanku 38. rijeci: "drzavnim sluZzbenicima Ministarstva ovlastenim"
zamjenjuju se rijeCima: "ovlastenom tijelu".

Clanak 28.
U ¢lanku <1. stavku 1. tocki 2. rijeci: "pohranjivanje i" brisu se.

Tocka 8. trise se.

Tocka 9. <oja postaje tocka 8., mijenja se i glasi: "pravodobno ne obavijesti
korisnike nsluga kojima je izdao certifikate i Ministarstvo o mogucem prestanku
obavljanja usluga certificiranja (¢lanak 33. stavak 1.)".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 29.

Ministar ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
donijeti propise za donoSenje kojih je ovlasten ovim Zakonom.

Podzakon:ki propisi doneseni temeljem Zakona o elektroni¢kom potpisu
("Narodne novine" broj 10/02), ostaju na snazi do donoSenja podzakonskih
propisa teineljem ovoga Zakona.

Clanak 30.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Narodnim
novinama'.
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OBRAZLOZENJE

Clanak 1.

U ¢lanku 1. navedena je izmjena znalenje izraza "kvalificirani certifikat", a
sukladno izvrSenim izmjenama ostalih odredbi Zakona. Isto tako dodana je
odredba kojom se odreduje znaCenje pojma ,vemenski zig“ i ,napredan
vremenski Zig* sukladno dodanim odredbama u ¢lanku 9.

Clanak 2.
Clankom 2. izvrSena je izmjena C¢lanka 5. Zakona, kojim se propisuje
priznavanje naprednog elektroni¢kog potpisa, a kako bi se pojasnilo na koje

podatke se odnosi i na taj nacin u potpunosti uskladilo sa Direktivom
1999/93/EZ.

Clanak 3.

Odredbama ovoga ¢lanka uskladene su odredbe Clanka 6. Zakona, a koje se
odnose na priznavanje elektronickog potpisa i koriStenje istog u sudskim
postupcima. Odnosno, isto kao i odredbama Direktive, ovim odredbama Zakona
iskljuuje se diskriminacija elektronickog potpisa samo zato S$to je u
elektronickom obliku.

(:Zlanak 4.
Clankom 4. briSu se odredbe ¢lanka 7. stavak 1. koje predvidaju uvjete

prihvacanja valjanosti elektronickog potpisa, a koje su postale suvisne nakon
izvrSenih izmjena i dopuna ostalih odredbi Zakona.

Clanak 5.

Ovim ¢lankom izvrSena je izmjena u ¢lanku 9. Zakona, a koji ureduje pitanja
vezano za sredstva za izradu elektroni¢kog potpisa. Izmjenama se dodaje novi
stavak 3., kojim se propisuje da se uvjeti za sredstva za izradu naprednog
elektroni¢kog potpisa navedeni u stavku 1. na odgovarajuéi naéin primjenjuju i
na sredstva za izradu elektronickog potpisa.
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Clanak 6.

Odredbom: ovoga €lanka dodaje se novi ¢lanak 9.a kojim se implementiraju
odredbe Direktive vezano za preporuke za sigurnu provjeru potpisa, a koje do
sada nisu bile propisane odredbama Zakona.

Clanak 7.

Ovom odredbom u €lanku 10. brise se rijec "svaka" ispred elektroni¢ka potvrda.

Clanak 8.

Clankom 3. mijenjane su odredbe &lanka 11. Zakona kako bi se isti u potpunosti
uskladio s Direktivom Europske unije. Stoga su izbrisane pojedine odredbe u
stavku 2. tocki 2. 1 tocki 3. sa svrhom brisanja suvisnih odredbi, te je izmijenjena
tocka 9.. Nadalje, isto tako brisu se stavci 3. i 4. bududi se odredbe o osiguranju
rizika od odgovornosti za §tete koje nastanu obavljanjem usluga certificiranja
naknadno propisuju u izmjenama ¢lanka 18.

Clanak 9.

Ovom odredbom briSe se ¢lanak 12., a zbog uskladivanja sa zakonodavstvom
Europske unije 1 ukidanja propisanih obveza davatelja usluga certificiranja, a
koje su Sire od obveza propisanih Direktivom. Dodaju se odredbe o
»,vremensk.om Zigu“ i ,naprednom vremenskom zZigu“. Vremenskim se Zigom
potvrduje da su podaci i elektronicki potpis postojali prije izdavanja (stavljanja)
vremenskog Ziga.

Vremenski Zig je elektronicki potpisana potvrda izdavatelja koja potvrduje
sadrzaj podataka na koje se odnosi u navedenom vremenu, a napredan
vremenski zig je elektronicki potpisana potvrda ovjerovitelja koja ispunjava
uvjete za niapredan elektronicki potpis.

Clanak 10.
Ovim ¢lankom briSe ¢lanak 14. ¢ije odredbe su prebacen u ¢lanak 16. Zakona.

Clanak 11.

Clankom 1. mijenja se odredba stavka 2. lanka 15. i dodaje se novi stavak 3.,
a vezano za interna pravila pruzanja usluge certificiranja o kojima davatelj
usluga mora upoznati Ministarstvo prije poCetka obavljanja djelatnosti, odnosno
prilikom prijave pocetka obavljanja usluga ili pri svakoj promjeni u pruzanju
usluga. Stavkom 3. propisano je da davatelji usluga certificiranja koji izdaju
kvalificirane certifikate moraju u svojim internim pravilima uzeti u obzir i
sigurnosn¢: zahtjeve propisane ovim Zakonom.
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Clanak 12.

Ovom odredbom mijenja se ¢lanak 16., koji propisuje vodenje evidencije, kao i
obvezu donoSenja podzakonskog akta kojim ée se propisati sadrZaj evidencije,
nacin vodenja evidencije, dok se obveza propisivanja obrasca prijave za upis u
evidenciju briSe radi pojednostavljenja.

Clanak 13.
Odredbom ovoga ¢lanka uskladuju se propisane odredbe ¢lanka 17., a vezano za

ispunjavanje uvjeta davatelja usluga certificiranja koji izdaju kvalificirane
certifikate, sa odredbama Direktive.

Clanak 14.

Clankom 14. brisu se dosadasnje odredbe &lanka 18. koje propisuju obavljanje
usluge izdavanja kvalificiranih certifikata na temelju dozvole, a dodaju se nove
odredbe koje govore o obvezama osiguranja rizika od odgovornosti za Stete koje
nastanu obavljanjem usluga certificiranja.

Uz ¢lanak 15. — ¢lanak 17.

Zbog potrebe brisanja odredbi o izdavanju dozvole za obavljanje usluge
izdavanja kvalificiranih certifikata 1 upisivanja davatelja usluga certificiranja
kojima je izdana dozvola u Registar davatelja usluga izdavanja kvalificiranih
certifikata brisane su dosadasnje odredbe ¢lanka 19., 21.1 22.

Uz Clanak 18. — ¢lanak 22. -
Ovim odredbama brisane su neuskladene odredbe ¢lanka 23. stavak 5., ¢lanka
24. stavak 2., ¢lanka 30. stavak 4.. Isto tako izmijenjene su odredbe ¢lanka 33.

stavka 1. i ¢lanka 34. stavka 2. i 3., kako bi se iste wuskladile s ostalim
izmijenjenim odredbama Zakona.

Clanak 23.

Clankom 23. dodaju se novi &lanci 34.a, 34.b, 34.c i 34.d. kojima se propisuje
dobrovoljna akreditacija koja do sada nije bilo propisana, a potrebna je radi
uskladivanja s odredbama Direktive. Naime, domaéi ili strani davatelji usluga
certificiranja koji dokazu da ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom mogu
zahtijevati "da ih akreditacijsko tijelo upiSe u Registar davatelja usluga
certificiranja, te mogu poslovati s naznakom svoje akreditiranosti i istu naznaditi
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u svojim certifikatima. Akreditacijsko tijelo kojeg osniva ili odreduje Vlada
Republike Hrvatske ili mu dodjeljuje javno ovlastenje provodi nadzor nad
akreditiranim davateljima i vodi javni elektronicki registar.

Clanak 24.

Ovom odiedbom briSe se dosadasnje odredbe clanak 35. i propisuju se nove, a
vezano za valjanost stranih certifikata, odnosno izjednadava se valjanost
kvalificiranih certifikata izdanih od strane davatelja usluga certificiranja sa
sjediStem u Europskoj uniji sa kvalificiranim certifikatima izdanim od strane
davatelja usluga certificiranja iz Republike Hrvatske. Isto tako propisuju se
uvjeti pod kojima se priznaje jednaka valjanost kvalificiranim certifikatima
izdanim o1 strane davatelja usluga certificiranja sa sjediStem u zemljama izvan
Europske "1nije.

Uz ¢lanak 25. - Clanak 27.

U ovim odredbama izvrSene su izmjene i dopune odredbi koje propisuju
provodenj: nadzora, te se propisuje da nadzor osim Ministarstva provodi i
Drzavni ir spektorat.

(:jlanak 28.
Clankom 28. izmijenjene su 1 kaznene odredbe, a sukladno predlozenim
1zmjenam: odredbi Zakona.

Clanak 29.
Ovim c¢larkom propisuju se rokovi za donoSenje podzakonskih akata sukladno
odredbama Zakona.

(?lanak 30.
Clanka 30. propisuje stupanje na snagu ovoga Zakona.
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TEKST ODREDBI CLANAKA VAZECEG ZAKONA O ELEKTRONICKOM
POTPISU KOJI SE MIJENJAJU ILI DOPUNJUJU

Clanak 2.

Pojedini izrazi koji se rabe u ovom Zakonu imaju sljedece znacenje:

1. Elektronicki potpis — znaci skup podataka u elektronickom obliku koji su
pridruzeni ili su logic¢ki povezani s drugim podacima u elektronickom obliku i
koji sluze za identifikaciju potpisnika 1 vjerodostojnosti potpisanoga
elektronickog dokumenta,

2. Napredan elektronicki potpis — znaci elektronicki potpis koji pouzdano
jamci identitet potpisnika i koji udovoljava zahtjevima sadrzanim u ¢lanku 4.
ovoga Zakona,

3. Potpisnik — znali osobu koja posjeduje sredstvo za izradu elektroni¢kog
potpisa kojim se potpisuje, a koja djeluje u svoje ime ili u ime fizicke ili pravne
osobe koju predstavlja,

4. Elektronicki zapis — je cjelovit skup podataka koji su elektronicki
generirani, poslati, primljeni ili sacuvani na elektroniCkom, magnetnom,
opti¢kom ili drugom mediju. Sadrzaj elektronickog zapisa ukljucuje sve oblike
pisanog 1 drugog teksta, podatke, slike i crteze, karte, zvuk, glazbu, govor,
racunalne baze podataka,

5. Podaci za izradu elektronickog potpisa — znace jedinstvene podatke, poput
kodova ili privatnih kriptografskih kljuéeva, koje potpisnik koristi za izradu
elektroniCkog potpisa,

6. Sredstvo za izradu elektronickog potpisa — znaci odgovarajuéu racunalnu
opremu 1li racunalni program koji potpisnik koristi pri izradi elektronickog
potpisa, ,

7. Sredstvo za izradu naprednoga elektronickog potpisa — znaci sredstvo za
izradu potpisa koje udovoljava zahtjevima iz ¢lanka 9. ovoga Zakona,

8. Podaci za verificiranje elektronickog potpisa — znafe podatke poput
kodova ili javnih kriptografskih kljuceva koji se koriste u svrhu verificiranja
(ovjere) elektronickog potpisa,

9. Sredstvo za verificiranje potpisa — znac¢i odgovarajuéu racunalnu opremu
ili raCunalni program koji se koristi za primjenu podataka za verificiranje
potpisa,

10. Certifikat — znaci potvrdu u elektronickom obliku koja povezuje podatke
za verificiranje elektronickog potpisa s nekom osobom i potvrduje identitet te
osobe

11. Kvalificirani certifikat — znaci certifikat koji udovoljava zahtjevima iz
Clanka 11. ovoga Zakona i kojeg izdaje davatelj usluga izdavanja kvalificiranog
certifikata koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 17. ovoga Zakona,

12. Davatelj usluga certificiranja — znaci pravnu ili fizi€¢ku osobu koja izdaje
certifikate ili daje druge usluge povezane s elektroni¢kim potpisima,

13. Sredstvo za elektronicki potpis — zna€i racunalnu opremu ili racunalni
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program ili njihove relevantne sastojke koji su namijenjeni za primjenu od
strane davatelja usluga certificiranja za davanje usluga u vezi s elektroni¢kim
potpisimz: ili su namijenjeni za primjenu kod izrade ili verificiranja elektroni¢kih
potpisa.

Clanak 5.

Napredan elektronicki potpis ima istu pravnu snagu i zamjenjuje vlastoru¢ni
potpis, olnosno vlastoruéni potpis i otisak pelata ako je izraden u skladu s
odredbama ovoga Zakona, te ako su ispunjeni ostali uvjeti propisani ovim
Zakonom 1 propisima koji su donijeti na temelju ovoga Zakona.

Clanak 6.

Ne moze se odbiti prihvadanje dokumenta samo zbog toga $to je sainjen i
izdan u elektronickom obliku s elektronickim potpisom ili naprednim
elektronickim potpisom.

Iznimno, stavak 1. ovoga Clanka ne odnosi se na:

1. pra/ne poslove kojima se vr$i prijenos vlasniStva na nekretninama ili se
uspostavljaju druga stvarna prava na nekretninama,

2. oporucne poslove,

3. imovinske predbracne, odnosno bracne ugovore,

4. opterecenje 1 otudenje imovine za koje je potrebno odobrenje centra za
socijalnu skrb,

5. ugovore o predaji i raspolaganju s imovinom za Zivota,

6. ugovore o doZivotnom uzdrzavanju i sporazume u svezi s nasljedivanjem,

7. darovne ugovore,

8. druge pravne poslove za koje je posebnim zakonom propisano da se
sastavljaj 1 u obliku javnobiljeznickog akta, odnosno isprave,

9. drugze pravne poslove ili radnje za koje je posebnim zakonom ili na temelju
zakona donesenim propisom izri¢ito odredena uporaba vlastoru¢nog potpisa u
dokumen:ima na papiru ili ovjera vlastoru¢nog potpisa.

Clanak 7.

Odredoe iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Zakona vrijede samo u slucajevima
kada su zastita elektronic¢kog potpisa i naprednoga elektronickog potpisa te
provjera :dentiteta potpisnika provedeni pomocu postojece tehnologije od strane
potpisnika ili davatelja usluga certificiranja.

Ministar gospodarstva propisat e pravilnikom koje se mjere zastite
elektronickog potpisa i naprednoga elektronickog potpisa te mjere provjere
identiteta potpisnika moraju poduzeti prema stavku 1. ovoga ¢lanka.
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Clanak 9.

Sredstvo za izradu naprednoga elektronickog potpisa mora osigurati:

1. da se podaci za izradu naprednoga elektronickog potpisa mogu pojaviti
samo jednom te da je ostvarena njihova sigurnost,

2. da se podaci za izradu naprednoga elektronickog potpisa ne mogu ponoviti
te da je potpis zaSticen od krivotvorenja pri koriStenju postojee raspolozive
tehnologije,

3. da podatke za izradu naprednoga elektronickog potpisa potpisnik moze
pouzdano zastititi protiv koriStenja od strane drugih.

Sredstvo za izradu naprednoga elektronic¢kog potpisa ne smije prilikom
izrade naprednoga elektroni¢kog potpisa promijeniti podatke koji se potpisuju ili
onemoguciti potpisniku uvid u te podatke prije procesa izrade naprednoga
elektroni¢kog potpisa.

Clanak 10.
Certifikat je, u smislu ovoga Zakona, svaka elektronicka potvrda kojom se
potvrduje identitet potpisnika u postupcima razmjene elektronickih zapisa.

Clanak 11.

Kvalificirani certifikat je, u smislu ovoga Zakona, svaka elektronicka potvrda
kojom davatelj usluga izdavanja kvalificiranih certifikata potvrduje napredni
elektronicki potpis.

Kvalificirani certifikat iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZavati:

1. oznaku o tome da se radi o kvalificiranom certifikatu,

2. identifikacijski skup podataka o osobi koja izdaje certifikat (osobno ime;
ime oca ili majke; nadimak, ako ga osoba ima; datum rodenja; prebivaliste,
odnosno boraviste; naziv pravne osobe i sjediSte, ako certifikat izdaje pravna
osoba),

3. identifikacijski skup podataka o potpisniku (osobno ime, ime oca ili majke,
nadimak, ako ga osoba ima, datum rodenja, prebivaliste, odnosno boraviste).

4. podatke za verificiranje elektroni¢kog potpisa koji odgovaraju podacima za
izradu elektronickog potpisa koji su pod kontrolom potpisnika,

5. podatke o pocetku i kraju vaZenja certifikata,

6. identifikacijsku oznaku izdanog certifikata (brojcanu ili drugu oznaku, te
datum izdavanja),

7. napredni elektronicki potpis davatelja usluge izdavanja kvalificiranih
certifikata,
8. ograniCenja vezana za uporabu certifikata, ako ih ima,

9. ogranienja na vrijednost poslovnih dogadaja za koje se daje certifikat, ako
ih ima.
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Davatelj usluga izdavanja kvalificiranih certifikata duzan je osigurati rizik od
odgovornosti za Stete koje nastanu obavljanjem usluga certificiranja (obvezno
osiguranje).

Minis:ar gospodarstva pravilnikom utvrduje najnizi iznos osiguranja iz stavka
3. ovoga Clanka.

Clanak 12.

Davatz]j usluga certificiranja moZe obavljati usluge certificiranja ako ima:

1. osiguranu organizaciju rada koja jam¢i kvalitetu izvodenja usluge
certificiranja,

2. financijska 1 materijalna sredstva koja su dostatna za trajnije izvodenje
usluge certificiranja i pokrivanje mogucih Steta, naknade na ime osiguranja i
sli¢no,

3. osdblje koje je kvalificirano za izvrSavanje odgovarajucih struéno-
tehniCkih poslova davatelja usluga certificiranja, vodenja registra potpisnika i
zaStite osobnih podataka,

4. tehnicku 1 programsku osnovicu koja podrzava medunarodne standarde za
provedbu usluge certificiranja,

5. sustav fizicke zastite uredaja, opreme i podataka,

6. sigurnosna rjeSenja zaStite od neovlaStenog pristupa 1 oStedenja
informac ja.

Minisar gospodarstva pravilnikom propisuje vrstu, sadrzaj i nacin dostave
dokumentacije o ispunjavanju uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 14.
Minis arstvo gospodarstva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) nadlezno je za
vodenje e:videncije o davateljima usluga certificiranja.

Clanak 15.

Davat:lj usluge certificiranja mora prijaviti Ministarstvu pocetak obavljanja
usluga certificiranja najmanje osam dana prije pocetka rada.

Uz prijavu iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili u slu€ajevima promjena u obavljanju
usluge, davatelj usluge certificiranja mora dostaviti Ministarstvu dokumentaciju
o internim pravilima poslovanja u svezi s izradom i ovjerom elektronickih
potpisa te¢ o unutarnjoj organizaciji, kao i dokumentaciju kojom dokazuje ispu-
njavanje avjeta iz ¢lanka 12. ovoga Zakona.
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Clanak 16.

Ministarstvo upisuje davatelje usluga certificiranja u Evidenciju davatelja
usluga certificiranja u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: evidencija),
odmah nakon $to davatelj usluge certificiranja podnese prijavu kojom
obavjeStava Ministarstvo o pocetku obavljanja usluga.

Upis u evidenciju ne podlijeze vodenju upravnog postupka.

Ministar gospodarstva propisat ¢e pravilnikom sadrzaj evidencije, nacin
vodenja evidencije, kao i obrasce prijave za upis u evidenciju te prijave za upis
promjena.

Clanak 17.

Davatelj usluga izdavanja kvalificiranih certifikata mora ispunjavati uz uvjete
sadrzane u ¢lanku 12. ovoga Zakona i sljedece uvjete:

1. dokazanu sposobnost sigurne provedbe usluga certificiranja,

2. osigurane uvjete djelovanja sigurnog i azurnog registra potpisnika te
provedbu sigurnog i trenuta¢nog prekida, odnosno opoziva usluge certificiranja
na zahtjev potpisnika,

3. osigurano to¢no utvrdivanje datuma i vremena (sata i minute) izdavanja ili
opoziva certifikata,

4. osiguranu provjeru, na odgovarajuéi nacin i u skladu s propisima, identiteta
i, ako je potrebno, bilo koja dodatna obiljeZja osobe za koju se izdaje certifikat,

5. zaposleno osoblje specijalistickog znanja i iskustva potrebnog za pruzanje
usluga certificiranja, posebice sa sposobnostima na upravljackoj razini,
strunosti u primjeni tehnologija elektronickog potpisa i odgovarajucih
sigurnosnih procedura, te osiguranu primjenu odgovarajucih administrativnih i
upravljackih postupaka koji odgovaraju priznatim standardima,

6. pouzdane sustave i proizvode koji su zastieni od preinaka i osiguravaju
tehnicku i kriptografsku sigurnost procesa,

7. pouzdane mjere protiv krivotvorenja, te u sluajevima u kojima generira
podatke elektronickog potpisa, zastiéen i povjerljiv proces generiranja takovih
podataka,

8. dostatne financijske resurse za rad u suglasju sa zahtjevima postavljenim
za djelovanje financijskih institucija, posebno rizicima iz odgovornosti za §tete
(prikladnim osiguranjem za Stete),

9. sustav pohrane relevantnih informacija koje se odnose na kvalificirane
certifikate za odredeno vrijeme, posebno za pruZanje evidencije certifikata za
potrebe odredenih postupaka,

10. sigurnosni sustav koji onemoguduje pohranjivanje 1 kopiranje podataka za
izradu potpisa za osobe u ime kojih se pruza usluga certificiranja,

11. sustav informiranja osoba koje traZze uslugu certificiranja o tocnim
uvjetima koristenja usluga, ukljuujuéi bilo koja ogranienja u koristenju kao i
postupaka za rjesavanje prituzbi i zalbi. Takove informacije, koje mogu biti
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dostavljene elektronicki, moraju biti napisane i pripremljene u razumljivom
obliku ra hrvatskom jeziku i latiniénom pismu. Relevantni dijelovi tih
informacija moraju takoder biti raspoloZivi na zahtjev treéih osoba koje koriste
certifikat,

12. pouzdani sustav pohranjivanja certifikata u obliku koji omoguéuje
provjeru kako bi:

a. unos i promjene radile samo ovlastene osobe,

b. informacije mogle biti provjerene za autentifikaciju,

c. certifikat bio javno raspoloziv za pretrazivanje samo u onim slucajevima za
koje je registrirani potpisnik dobio ovlastenja,

d. bilc koja tehni¢ka promjena koja bi mogla narusiti sigurnosne zahtjeve bila
poznata clavatelju usluge certificiranja.

Clanak 18.

Davat:lj usluga izdavanja kvalificiranih certifikata obavlja usluge na temelju
dozvole loju izdaje Ministarstvo, na zahtjev davatelja usluge.

Dozvola za izdavanje kvalificiranih certifikata (u daljnjem tekstu: dozvola)
ima znac:nje rjeSenja izdanog u upravnom postupku.

Dozvola se izdaje u roku od 15 dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva.

U upravnom postupku za izdavanje dozvole u pitanjima koja nisu uredena
ovim Zakonom primjenjuju se odredbe Zakona o opéem upravnom postupku.

Clanak 19.

Davat:lji usluga izdavanja kvalificiranih certifikata kojima je izdana dozvola
upisuju «e u Registar davatelja usluga izdavanja kvalificiranih certifikata u
Republic. Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: registar), koji vodi Ministarstvo.

Dozvcola mora sadrzavati registarski broj pod kojim je davatelj usluge upisan
u registar i datum upisa u registar.

Davat:lj usluge izdavanja kvalificiranih certifikata moze zapoceti s obavlja-
njem usluge danom upisa u registar.

Ministar gospodarstva propisat ¢e pravilnikom sadrZaj i nain vodenja re-
gistra, kao 1 obrasce zahtjeva za izdavanje dozvole, s naznakom potrebnih
priloga zahtjevu.

-~

Clanak 21.

Uslug: certificiranja u Republici Hrvatskoj mogu obavljati samo registrirani,
odnosno :videntirani davatelji usluga certificiranja.

Davat:lji usluga certificiranja koji su upisani u registar davatelja usluga
izdavanje kvalificiranih certifikata mogu tu ¢injenicu naznaditi u izdanim
kvalificiranim certifikatima.
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Clanak 22.
Registar davatelja usluga izdavanja kvalificiranih certifikata i evidencija
davatelja usluga certificiranja su javni i vode se u elektroni¢kom obliku.
Popis davatelja usluga izdavanja kvalificiranih certifikata upisanih u registar i
popis davatelja usluga certificiranja upisanih u evidenciju, kao i izmjene 1
dopune, objavljuju se u »Narodnim novinamac.

Clanak 23.

Potpisnici svojevoljno odreduju davatelja usluga certificiranja.

Potpisnik moZe koristiti usluge certificiranja od jednog i vise davatelja usluga
certificiranja.

Potpisnici koji to Zele, mogu koristiti usluge certificiranja od davatelja usluga
u inozemstvu.

Potpisnici preuzimaju usluge certificiranja na temelju ugovora s odabranim
davateljima usluga certificiranja.

Potpisnici zaposleni u tijelu drzavne uprave ili kod pravne osobe koja ima
javne ovlasti mogu biti iskljuéeni iz primjene odredaba stavaka 1. do 3. ovoga
clanka, kada to tijelo, odnosno pravna osoba ima izgraden vlastiti sustav

certificiranja 1 izvodi poslove certificiranja za svoje sluzbenike, odnosno
radnike.

Clanak 24.
Kvalificirani certifikat moze se izdati svakoj osobi na njen zahtjev te na

osnovi nesumnjivo utvrdenog identiteta i ostalih podrobnijih podataka o osobi za
koju se izdaje kvalificirani certifikat.

Davatelj usluga certificiranja izdaje certifikat za svakoga pojedinacnog
potpisnika na temelju ugovora s potpisnikom.

Clanak 30.

Davatelj usluga certificiranja duzan je prekinuti uslugu certificiranja,
odnosno izvrsiti opoziv certifikata, onim potpisnicima:

1. koji su to izriCito zatrazili,

2. za koje je utvrdena netoCnost ili nepotpunost podataka u evidenciji
certifikata,

3. za koje je primljena sluZbena obavijest o smrti, :

4. za koje je primljena sluZzbena obavijest o gubitku poslovne sposobnosti.
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Davat:]j usluga certificiranja duzan je aZurno voditi evidenciju svih
opozvanih certifikata.

Davat:lj usluga certificiranja duzan je obavijestiti potpisnika o opozivu
certifikata u roku od 24 sata od primljene obavijesti odnosno nastanka okolnosti
zbog koje se certifikat opoziva.

Davat:lj usluga certificiranja duzan je obavijestiti Ministarstvo o svakom
opozivu certifikata odmah, a najkasnije u roku od 24 sata od poslane obavijesti
iz stavka 3. ovoga Clanka.

Clanak 33.

Davat:lj usluga certificiranja je duzan o prekidu ugovora zbog mogudleg
steCaja ili potrebe, odnosno namjere prestanka poslovanja obavijestiti svakog
potpisnika i Ministarstvo najmanje tri mjeseca prije isteka ugovorom povjerenih
mu usluga certificiranja.

Davat:lj usluge certificiranja je duzan osigurati kod drugog davatelja usluga
certificiranja nastavak obavljanja usluga certificiranja za potpisnike kojima je
izdao certifikate, a ukoliko za to nema mogucénosti, duZan je opozvati sve izdane
certifikat: i o tome odmah obavijestiti Ministarstvo.

Davat:lj usluga certificiranja koji prekida s obavljanjem usluga certificiranja
duzan je dostaviti svu dokumentaciju u svezi s obavljenim uslugama certificira-
nja drugom davatelju usluga na kojega prenosi obveze s osnove obavljanja
usluga certificiranja, odnosno Ministarstvu ako nema drugog davatelja usluga.

Ministarstvo mora odmah osigurati izvrSenje opoziva svih certifikata koje je
izdao davatelj usluga koji je iz bilo kojih razloga prekinuo obavljanje certificira-
nja, a nij 2 osigurao nastavak obavljanja kod drugog davatelja usluga certificira-
nja i nije opozvao izdane certifikate.

Clanak 34.

Davat:]j usluga certificiranja mora omogudéiti povezanost svoje evidencije
izdanih i opozvanih certifikata s drugim davateljima usluga certificiranja uz
primjenu raspolozive informacijske tehnologije i uz uporabu tehnickih 1
programskih sredstava cije je djelovanje u skladu s vazecim medunarodnim
normame.

Minis:ar znanosti 1 tehnologije, uz prethodno misljenje ravnatelja Drzavnog
zavoda za normizaciju i mjeriteljstvo, pravilnikom utvrduje tehnicka pravila za
osiguravanje povezanosti evidencija izdanih i opozvanih certifikata davatelja
usluga certificiranja u Republici Hrvatsko;.

Tehnitka pravila iz stavka 2. ovoga c¢lanka moraju sadrZavati trenutno
dostupna znanstvena i tehnoloska dostignuca te medunarodno prihvacene norme
1 ne mog1 se donositi na rok duzi od dvije godine.
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DAVATELJ USLUGA CERTIFICIRANJA SA SJEDISTEM U
INOZEMSTVU
Clanak 35.

Usluge certificiranja mogu obavljati i davatelji usluga certificiranja sa
sjediStem u inozemstvu koji su za te poslove registrirani u jednoj od zemalja
¢lanica Europske unije.

Usluge certificiranja mogu obavljati i1 davatelji usluga certificiranja sa
sjediStem u inozemstvu kada ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom za
izdavanje kvalificiranih certifikata i kada su upisani u registar davatelja usluga
izdavanja kvalificiranih certifikata.

Kvalificirani certifikati koje su izdali davatelji usluga certificiranja sa
sjediStem u jednoj od zemalja Clanica Europske unije imaju istu pravnu snagu
kao i kvalificirani certifikati izdani u Republici Hrvatskoj.

Kvalificirani certifikati koje su izdali davatelji usluga certificiranja sa
sjediStem u inozemstvu izvan Europske unije imaju istu pravnu snagu kao i
kvalificirani certifikati izdani u Republici Hrvatskoj:

— ako davatelj usluga certificiranja ispunjava uvjete propisane ovim Zakonom
za izdavanje kvalificiranih certifikata i ako je registriran u Republici Hrvatskoj,

— ako domaci davatelj usluga koji je upisan u registar davatelja usluga
izdavanja kvalificiranih certifikata jamci za takav kvalificirani certifikat,

— ako tako odreduje bilateralni ili multilateralni sporazum izmedu Republike
Hrvatske 1 drugih zemalja ili medunarodnih organizacija,

— ako je kvalificirani certifikat ili davatelj usluga izdavanja kvalificiranih
certifikata priznat na temelju bilateralnog ili multilateralnog sporazuma izmedu
Europske unije i tre¢ih zemalja ili medunarodnih organizacija.

V.NADZOR
Clanak 36.
Inspekcijski nadzor nad radom davatelja usluga certificiranja provodi
Ministarstvo.
Nadzor nad radom davatelja usluga certificiranja u podru¢ju prikupljanja,
uporabe 1 zaStite osobnih podataka potpisnika mogu provoditi i drzavna te druga

tijela odredena zakonom i drugim propisima koji ureduju zastitu osobnih
podataka.

Clanak 37.
U okviru inspekcijskog nadzora Ministarstvo nadzire rad registriranih,
odnosno evidentiranih davatelja usluga certificiranja, te:
— utvrduje jesu li ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom i provedbenim
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,
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— nadzire pravilnost primjene propisanih postupaka i organizacijsko-
tehnickih mjera te primjenu internih pravila koja su u svezi s uvjetima
propisanima ovim Zakonom i provedbenim propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona.

Ako rzgistrirani, odnosno evidentirani davatelj usluga certificiranja ne ispu-
njava uvjete propisane ovim Zakonom i provedbenim propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona, drzavni sluzbenik Ministarstva ovlasten za provedbu
inspekcijskog nadzora donosi rjesenje u upravnom postupku kojim se
privremeo zabranjuje davanje usluga certificiranja.

Clanak 38.

Davat:lj usluga certificiranja je duzan radi provedbe inspekcijskog nadzora
omogudili drzavnim sluzbenicima Ministarstva ovlaStenim za provedbu
inspekcijskog nadzora neograni¢en uvid u podatke o poslovanju, uvid u
poslovnu dokumentaciju, pristup registru potpisnika i1 pridruzenoj racunalnoj
opremi 1 iredajima.

Clanak 41.

Novc¢enom kaznom od 5.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢ée se za prekrsaj
davatelj usluga certificiranja koji:

1. izdaje kvalificirani certifikat koji ne sadrzi sve potrebne podatke ili sadrzi
podatke }.0ji nisu predvideni (¢lanak 11. stavak 2.),

2. ne provodi odgovarajuée zaStitne mjere kojima se onemoguduje
neovlasteno pohranjivanje 1 kopiranje podatka za izradu elektronickog potpisa
(¢lanak 17. stavak 1. tocka 10.).

3. ne obavijesti potpisnika kojem izdaje certifikat o svim bitnim uvjetima
uporabe izdanog certifikata (¢lanak 17. stavak 1. tocka 11.),

4. ne utvrdi pravovaljano identitet fizicke ili pravne osobe za koju izdaje
kvalificirani certifikat (Clanak 29. stavak 1. tocka 2.),

5. ne vodi azurno i sigurnosnim mjerama zasti¢enu evidenciju certifikata 1 ne
omoguc¢i njihovu javnu dostupnost (¢lanak 29. stavak 1. tocka 6.),

6. ne vodi azurno evidenciju svih opozvanih certifikata (¢lanak 30. stavak 2.),

7. ne obavijesti u propisanom roku potpisnika o izvrSenom opozivu
certifikati (Clanak 30. stavak 3.),

8. ne obavijesti u propisanom roku Ministarstvo o izvrSenim opozivima
certifikata (Clanak 30. stavak 4.), |

9. pravodobno ne obavijesti potpisnike kojima je izdao certifikate i
Ministarstvo o mogucem stecaju ili drugim okolnostima koje mogu dovesti do
prekida obavljanja usluga certificiranja (¢lanak 33. stavak 1.).



ELEKTRONICKOM POTPISU S PRAVNOM STECEVINOM EUROPSKE UNIJE | PRAVNIM AKTIM

IZJAVA O USKLADENOSTI ODREDBI ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
A
VIJECA EUROPE

1. Tijelo drZavne uprave - strucni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa
Ministarstvo gospodarstva, rada i poduzetniStva ~ Uprava za trgovinu i unutarnje trziste
2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o elektronickom potpisu

3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava clanica i Republike Hrvatske

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadrZaj (nacrta) prijedioga propisa
Clanak 69.

b) prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma
Sest godina od stupanja na snagu Sporazuma.

c) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavaju obveze koje proizlaze iz navedene
odredbe Sporazuma
Ispunjava u potpunosti

d) razlozi za djelomi€no ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koje proizlaze iz navedene
odredbe Sporazuma

e) veza s Nacionalnim programom Republike Hrvatske za pridruzivanje Europskoj Uniji
NPPEU 2008, 3.10 Informacijsko drustvo i mediji, Dodatak A NPPEU -3.10.2. Informacijsko drustvo,
rok za upucivanje u proceduru VRH II. kvartal 2008. (rok ispoStovan)

4. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s acquis communautaireom
uskladeno

a) odredbe primarnih izvora prava EU

UEZ, Dio prvi, Nacela, clanak 2. i 3. - potpuno uskladeno

UEZ, Dio treéi, Politka Zajednice, Glava Iii. Slobodno kretanje osoba, usluga i kapitala - potpuno
uskladeno

UEZ, Dio treci, Politika zajednice, Glava V1., Poglavlje [il. Ujednacavanije prava - potpuno uskladeno

b) odredbe sekundarnih izvora prava EU

Direktiva 1999/93/EZ Europskog Parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 1999. u svezi s okvirom za
elektroni¢ke potpise

Uskladeno



c) ostali i::vori prava EU -

d) razlozi za djelomicnu uskiadenost odnosno neuskladenost

Preostale ndredbe Direktive 1999/93/EZ ranije su preuzete kroz vazeci Zakon o elektronickom potpisu
NN 10/02)

e) rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prijedloga propisa s
pravnom siteCevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeéa Europe

5. Jesu li (jore navedeni izvori prava EU prevedeni na hrvatski jezik?
Da.

6. Je li (nacrt) prijedioga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?
Da, na eng'eski jezik.

7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo misljenje o
uskladenosti
Ne

8. Prijedlo} za izradu prociScenog teksta prijedloga propisa

E?-\ara Ot radov_ig}. azal, drzavna tajnica

/ s ,}/ ;
el o)

Potpis driavnog tajnika za europske integracije Ministarstva vanjskih poslova i europskih
integracija datum i pecat




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI KONACNOG PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ELEKTRONICKOM
POTPISU

Usporedni prikaz podudaranja odredbi Direktive 1999/93/EZ Europskog Parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 1999. u svezi s okvirom za
elektronicke potpise s Konaénim prijedlogom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektroni¢kom potpisu

1. Naziv propisa EU te predmet i cilj njegova uredivanja

- Direktive 1999/93/EZ Europskog Parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 1999. u svezi s okvirom za elektroni¢ke potpise
- Directive 1999/93/EC of the European Parliament and of the Council of 13 December 1999 on a Community framework for electronic signatures

31999L0093

Predmet uredivanja: sukladno &lancima 47., 55. i 95. Ugovora o osnivanju Europske zajednice, pojedine pravne aspekte u svezis okvirom za elektroniCke potpise.

2. Naziv konaénog prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja
Konac¢ni prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektroni¢kom potpisu

(Final Proposal of the act on amendments to the electronic signature act )
Predmet uredivanja Konacnog prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektroni¢kom potpisu su izmjene i dopune Zakona o elektronickom potpisu koji

ureduje pravo fizi¢kih i pravnih osoba na uporabu elektroni¢kog npotpisa u upravnim, sudskim i drugim postupcima, poslovnim i drugim radnjama, te prava i obveze |
odgovornosti fizickih i pravnih osoba u svezi s davanjem usluga certificiranja elektroni¢kog potpisa.




3. Uskladenost s primarnim izvorom

UEZ, Dio prvi, nacela, ¢lanak 2.1 3. - p

prava EU

UEZ, Official Journal C 340, 10/11/1997:

otpuno uskladeno

UEZ, Dio tre¢i, Politika Zajednice, Glava Ill. Slobodno kretanje osoba, usluga i kapitala - potpuno uskladeno
UEZ, Dio treci, Politika Zajednice, Glava VI. , Poglavlje lll. Ujednacavanje prava - potpuno uskladeno

4. Uskladenost s propisima (sekundarnim izvorima prava) EU

a)

b)

c)

d)

e)

Odredbe i zahtjevi - Direktive

Odredbe prijedloga Zakona o

Uskladenost odredbi

Razlozi za djelomi¢nu

Predvideni datum za

2. Ne dovode¢i u pitanje odredbe
stavka 1., drzave Clanice mogu uvesti
ili zadrzati programe dragovoljnog
ovlaséivanja usmjerene ka povecéanju
razine pruzanja usluga izdavanja
potvrda. Svi uvjeti povezani s takvim

Iza ¢lanka 34. dodaju se novi ¢lanci
34.a, 34.b, 34.c, 34.d i naslovi iznad
njih, a koji glase:

'Dobrovoljna akreditacija
Clanak 34.a

programima moraju biti objektivni,
transparentni, razmjerni i

Davatelji usluga certificiranja  koji

1999/93/E2 elektroni¢kom potpisu prijedloga Zakona o uskladenost ili neuskladenost postizanje potpune
elektronickom potpisu s uskladenosti
odredbom - Direktive
1999/93/EZ
lanci 1.i 2. Nema odgovarajuce odredbe Nije predmet uskladivanja Navedene odredbe Direktive
preuzete su kroz vazeci Zakon o
elektroni¢kom potpisu
Clanak 3. Clanak 15. Uskladeno
Pristup tr2isty Clanak 19. brise se.
1. Drzave C¢lanice ne bi trebale
pruzanje usluga certificiranja uciniticlanak 17.
podloznim  dobivanju  prethodnogClanak 22. brise se.
odobrenja.
Clanak 16.
Clanak 21. brige se.
Clanak 3. Clanak 23. Uskladeno




nediskriminiraju¢i. Drzave C¢lanice nedokazu da ispunjavaju sve uvjete

mogu  ograni¢avati
davatelja  usluga

razloga koji potpadaju pod opseg oveupiSe u Registar akreditiranih

Direktive.

broj ovlastenih
certificiranja iz

propisane ovim Zakonom, mogu
zahtijevati da ih akreditacijsko tijelo

davatelia usluga certificiranja (u
daljnjem tekstu: Registar).

U registar na njihov se zahtjev
upisuju i strani davatelji usluga
certificiranja ako ispunjavaju uvjete
propisane  ovim  Zakonom  za
valjanost  stranih  certifkata u
Republici Hrvatsko;.

Davatelji usluga certificiranja koji su
upisani u Registar (u daljnjem tekstu:
akreditirani davatelji) mogu poslovati
S naznakom svoje akreditiranosti.

Davatelji usluga certificiranja koji su
upisani u Registar mogu tu €injenicu
naznaditi u izdanim certifikatima.

Clanak 34.b

Akreditacijsko  tijelo  vodi javni
elektroniCki  registar  dobrovoljno
akreditiranih davatelja.

Registar ili izvod iz Registra potpisuje|
akreditacijsko tijelo svojim naprednim
elektronitkim potpisom. Podaci za
provjeru  kvalificiranog certifikata
akreditacijskog tijela objavljuju se na
web-stranicama zajedno s
Registrom.

Clanak 34.c

kreditacijsko tijelo provodi nadzor i







mjere s obzirom na akreditirane
davatelje.

IAkreditacijsko tijelo:
1. izdaje opce preporuke za rad
davatelja usluga certificiranja te

preporuke 1 stanaarage za rad
akreditiranih davatelja u skladu sa
Zakonom i na temelju njega

donesenim podzakonskim propisima,

2. nadzire provodenje zakonskih i
podzakonskih propisa u internim
pravilima akreditiranih ovjerovitelja,

3. provjerava ispunjava li davatel]
usluga certificiranja cijelo vrijeme
obavljanja djelatnosti uvjete
propisane ovim Zakonom i na temelju
njega  donesenih  podzakonskih
propisa te svojih internih pravila,

4. nadzire uporabu odgovarajucih
postupaka i infrastrukture  pri
akreditiranju davatelja usluga
certificiranja,

5. nadzire zakonitost izdavanja,
pohranjivanja i opoziva certifikata
akreditiranih davatelja,

6. nadzire zakonitost obavljanja
drugih usluga akreditiranih davatelja.

IAkreditacijski tijelo moze preporuditi:
1.  promjenu internih  pravila
akreditiranog davatelja,

2. akreditranom davatelju da
prestane s daljnjom uporabom
neprimjerenih postupaka i
infrastrukture.

Ako davatelj usluga certificiranja
postupa protivno preporukama iz
rieSenja akreditacijskog tijela,
akreditacijsko tijelo briSe ga iz







registra.

Protiv riedenja iz stavka 4. ovoga
Clanka nezadovoljna strana moze
podnijeti Zalbu Ministarstvu u roku od
15 dana od dana primitka rjesenja.

Rjesenje o zalbi Ministar je duzan
donijeti u roku od trideset dana nakon
primitka Zalbe.

Protiv rjedenja iz stavka 6. ovoga
Clanka nezadovoljna stranka moze
pokrenuti upravni spor.

Clanak 34.d

Za obavljanje zadaca akreditacijskog
tijela Vlada Republike Hrvatske, na
prijedlog ministra, osniva ili odreduje
nadlezno tijelo za obavljanje funkcija
akreditacijskog tijela.

Tijelo iz prethodnog stavka ne smije
biti davatelj usluga certificiranja."

Clanak 3. Nema odgovarajuce odredbe Nije predmet uskladivanja Navedene odredbe Direktive
preuzete su kroz vazeci Zakon o
elektroni¢kom potpisu

Clanak 4. Clanak 24. Uskladeno

Nacela unutarnjeg trzista Clanak 35. i naslov iznad njega

1. Svaka drzava ¢lanica primjenjuje
nacionalne odredbe koje donosi u
skladu s ovom Direktivom na davatelje
usluga certificiranja koji su osnovani na
njezinom teritoriju te na usluge koje
pruzaju. DrZzave clanice ne mogu
ograniciti pruzanje usluga certificiranja

mijenjaju se i glase:

"Valjanost stranih certifikata
Clanak 35.
st.1.

Kvalificirani certifikati davatelja
usluga certificiranja sa sjedistem u

koje potje€u iz druge drzave Clanice u




onim podrugjima koja pokriva ova
Direktiva.

2. Drzave ¢lanice omoguéuju slobodno
kretanje na unutarnjem trZistu onih
proizvoda za izradu elektroniCkih
potpisa koji udovoljavaju ovoj Direktivi.

Europskoj uniji jednako su valjani kao
i kvalificirani certifikati izdani u
Republici Hrvatskoj.

st.3.

Certifikati davatelia usluqga
certificiranja sa sjedistem u Europskoj
uniji, koje prema ovom Zakonu nije
moguce odrediti kao kvalificirane,
imaju istu pravnu snagu kao i
certifikati izdani u Republici Hrvatskoj
u skladu s odredbama ovoga
Zakona."

Pravni ucinci elektroni¢kih potpisa

1. Drzave ¢Clanice omoguéuju da
napredni elektroni¢ki potpisi, koji se
zasnivaju na kvalificiranoj potvrdi te
koji su izradeni putem sigurnih uredaja
za izradu potpisa:

(a) udovoljavaju pravnim zahtjevima
potpisa u odnosu na podatke u
elektronickom obliku na isti nacin na
koji vlastoruéni potpis udovoljava tim

Clanak 2.
Clanak 5. mijenja se i glasi:

'Clanak 5.

Napredan elektroni¢ki potpis ima istu
pravnu snagu i zamjenjuje vliastoruéni
potpis, odnosno vlastorué¢ni potpis i
otisak pecata, na elektronickom
dokumentu ako je izraden u skladu s
odredbama ovoga Zakona, te ako su

zahtjevima u odnosu na podatke u
pisanome obliku,

(b) budu dopusteni
sudskim postupcima.

kao dokaz u

ispunjeni ostali uvjeti propisani ovim
akonom i propisima koji su donijeti
na temelju ovoga Zakona.

Uskladeno

Clanak 5.

2. Drzave ¢lanice omoguéuju da se
elektronic¢kom potpisu ne moze poricati

dokaza u  sudskim  postupcima
isklju€ivo na osnovi toga $to je on:

- 11 elektroni¢kom obliku, ili

nije zasnovan na kvalificiranoj
potvrdi, ili

Clanak 3.

Clanak 6. mijenja se i glasi:
"Clanak 6.

pravna ycinkovitost i dopustenost kaoElektronitki potpis smatra se pravno

aljanim i dopusteno ga je koristi u
sudskim postupcima ako udovoljava
uvjetima propisanim ovim Zakonom.

Nije dopusteno osporavanje
lektroni¢kog potpisa kao dokaza u

Uskladeno




certificiranja, ili "
- nije izraden uporabom sigurnog
uredaja za izradu potpisa.

-nije zasnovan na kvalificiranoj potvrdisudskim postupcima
koju izdaje ovlasteni davatelj uslugaosnovu toga sto:

iskljucivo

je u elektronickom obliku, ili

nije zasnovan na kvalificiranom

certifikatu, ili

nije zasnovan na kvalificiranom
certifikatu koji izdaje akreditirani

davatelj usluga certificiranja, ili

nije izraden uporabom sredstva

na

pravnoj ili fizitkoj osobi
razumnoj mjeri ovisi o toj potvrdi:

(a) u svezi s to¢noscéu svih podataka
Fadrzanih u kvalificiranoj potvrdi u

rijeme izdavanja te potvrde te u svezi
s Cinjenicom da potvrda sadrzi sve

detalje propisane za kvalificiranu
potvrdu;

(b) kao osiguranje da je, u vrijeme
izdavanja potvrde, potpisnik

identificiran u kvalificiranoj potvrdi
posjedovao podatke za izradu potpisal
koji odgovaraju podacima za provjeru
potpisa koji su navedeni ili identificirani
u potvrdi;

(c) kao osiguranje da se podaci za
izradu potpisa i podaci za provjeru
potpisa mogu rabiti na sli¢an nadin u

izdavanjem jamstva za takvu potvrdukvalificiranih ~certifikata duZan
za javnost, bude odgovoran za $tetujosigurati rizik od odgovornosti za
prouzrogenu bilo kojem tijelu, odnosnostete  koje
koja uusluga
osiguranje), a posebno:
to¢nosS¢u svih

nastanu
certificiranja

1. u svezi s
podataka sadrzanih
kvalificiranom certifikatu
vrijeme izdavanja
certifikat te u svezi
¢injenicom  da

za kvalificiran certifikat,
2. kao osiguranje da je,

vrijeme izdavanja certifikata,

potpisnik identificiran  u
kvalificiranom certifikatu
posjedovao  podatke za
izradu potpisa koji
odgovaraju podacima za
provjeru potpisa koji su

obavljanjem
(obvezno

certifikat
sadrzi sve detalje propisane

za izradu naprednog
elektroni¢kog potpisa.”

Clanak 6. Clanak 14. Uskladeno

Odgovornost Clanak 18. mijenja se i glasi:

1. Kao minimum, drzave ¢lanice

omoguéuju  da  davatelj uslug "Clanak 18.

certificiranja, izdavanjem potvrde za

javnost u obliku kvalificirane potvrde iliDavatelj usluga izdavanja

je

u

u
tog
s

u







slucajevima gdje davatelj usluga navedeni ili identificirani u

certificiranja proizvodi oboje; certifikatu,

osim - ukoliko davatel] uslugai 3. kao osiguranje da se podaci

certificiranja dokaze kako nije djelovao za izradu potpisa i podaci za

nemarno. provjeru potpisa mogu rabiti
Kao minimum, drzave <&lanice) na sli¢an nacin u slu¢ajevima

omogucuju da davatelj usiuga
certificiranja, koji je javnosti izdao
potvrdu kao kvalificiranu potvrdu, bude
odgovoran za Stetu prouzro¢enu bilo
kojem tijelu, odnosno pravnoj ili fizitkoj
0sobi koja u razumnoj mijeri ovisi 0 toj
potvrdi zbog toga $to nije opozvao tu
potvrdu, osim ukoliko davatelj uslugaDavatelj usluga izdavanja
certificiranja dokaze kako nije djelovaokvalificiranih certifikata odgovara za
nemarno. Stetu nastalu uporabom certifikata
3. Drzave ¢lanice omogucuju davateljubilo kojem tijelu, odnosno pravnoj ili
usluga certificiranja da u kvalificiranojfizickoj osobi zbog toga S$to je
potvrdi naznac¢i ograni¢enja uporabe tepropustio opozvati taj certifikat, osim
potvrde, pod uvjetom da seukoliko davatelj usluga certificiranja
ograni¢enja priznaju i tre¢im stranama.dokaze kako je djelovao s duznom
Davatelj usluga certificiranja nijejpaznjom.

odgovoran za Stetu prouzrokovanu
uporabom kvalificirane potvrde kojaDavatelj usluga certificiranja mozZe u
prekoratuje  ogranitenja koja takvalificiranom certifikatu naznaditi
potvrda ima. grani¢enja uporabe certifikata, pod
4. Drzave ¢lanice omoguduju davateljuuvjetom da su ogranitenja vidljiva i
usluga certificiranja da u kvalificiranojtrec¢im stranama.

potvrdi  naznaéi granicu vrijednosti
tr%nsakcija za koje se potvrda mozeDavatelj usluga certificiranja ne
rabiti, pod uvjetom da se toodgovara za Stetu prouzrokovanu
ogranic¢enje prizna i tre¢im stranama. |uporabom kvalificiranog certifikata
Davatelj usluga certificiranja  nijekoji prekoraduje ograni¢enja
odgovoran za S$tetu prouzrokovanugertifikata iz stavka 3.
prekoratenjem ovog maksimalnog
ogranitenja. Davatelj usluga certificiranja mozZe u
5. Odredbe stavka 1. do 4. ne dovodekvalificiranom certifikatu  naznaditi
u pitanje Direktivu Vije¢a 93/13/EEZ odgranicu vrijednosti transakcija za koje,
5. travnja 1993. o nepostenim uvjetimase certifikat moze koristiti, pod
u potroSackim ugovorima (8). uvjetom da je to ograni¢enje vidljivo i
L tre¢éim stranama. Davatelj usluga

U Kojma qgavatel usiuga
certificiranja  pohranjuje i
izdaje oboje, osim ako
davatelj usluga certificiranja
dokaze kako je djelovao s
duznom paznjom.







certificiranja ne odgovora za $tetu
prouzrokovanu prekoragenjem ovog
maksimalnog ograni¢enja.

Najnizi iznos osiguranja iz stavka 1.
ovoga Clanka pravilnikom utvrduje
Ministar gospodarstva, rada i
poduzetnitva (u daljnjem tekstu:

| Ministar)."
F/anak 7. Clanak 24. Uskladeno
?/Iedunarodni aspekti , Clanak 35. i naslov iznad njega

Drzave Clanice omogucuju damjenjaju seiglase:

potvrde  izdane  javnosti  kaorvaljanost stranih certifikata
kvalificirane  potvrde od  straneS|anak 35. st.2.

davatelja usluga certificiranja

osnovanog u trecoj zemlji budukvalificirani  certifikati  davateljg)
priznate  kao pravno  istovjetneusiuga certificiranja sa sjedistem u
potvrdama  izdanima od  stranezemljama izvan Europske unije
davatelja usluga certificiranjajednako su valjani kao i kvalificirani
osnovanog unutar Zajednice ukoliko: [certifikati izdani u Republici
a) davatelj usluga certificiranjaHrvatskoj:

ispunjava  uvjete utvrdene ovom 1. ako davatelj usluga certificiranja
Direktivom te je ovlasten premaispunjava uvjete za izdavanje|
programu  dragovoljinog = ovlas¢ivanjakvalificiranih ~ certifikata iz ovoga
utvrdenog u drzavi Clanici; ili akona te je dobrovoljno akreditiran u
(b) davatelj usluga certificiranjaRepublici Hrvatskoj ili jednoj od
osnovan  unutar  Zajednice  kojizemalja ¢&lanica Europske unije;
ispunjava uvjete utvrdene ovom| 2. ako neki domaci davatelj usluga
Direktivom jam¢i za potvrdu; ili certificiranja koji ispunjava uvjete za

(c) potvrda ili davatelj uslugajzdavanje kvalificiranih certifikata iz
certificiranja  priznati  su  premaovoga Zakona, jamé& za takve
bilateralnom ili multilateralnomicertifikate jednako kao da su njegove,

sporazumu izmedu Zajednice i treCih 3. ako tako odredi bilateralni ili
zemalja ili medunarodnih organizacija. multilateralni  sporazum  izmedu
2. S ciliem olak$anja prekograni¢nihRepublike Hrvatske i drugih zemalja
usluga certificiranja s tre@m zemljamajjli medunarodnih organizacija,

i pravnog priznavanja naprednihl 4. ako tako odredi bilateralni ili
elektronickin potpisa koji potjecu izmultilateraini  sporazum  izmedu
trecih  zemalja, Komisija  praviEuropske unije i tre¢ih zemalja ili
prijedloge, tamo gdje je to prikladno medunarodnih organizacija.







kako bi se postigla u€inkovita
provedba standarda i medunarodnih
sporazuma koji se mogu primijeniti na
usluge certificiranja. Komisija
posebice, te tamo gdje je to
neophodno, podnosi prijedloge Vijecu
za  odgovarajuée  mandate z3
pregovore oko bilateralnih i
multilateralnih  sporazuma s treéim
zemljama i medunarodnim
organizacijama. Vije¢e odlu¢uje o tomu
kvalificiranom vec¢inom.

3. Kad god je Komisija izvjestena o bilg
kakvim potesko¢ama koje poduzeca iz
Zajednice susrecu u svezi s pristupom
trziStu tre¢ih zemalja, ona moze,
ukoliko je to neophodno, podnijeti
prijedloge Vije€u za odgovarajudi
mandat za pregovore oko usporedivih
prava za poduzeéa iz Zajednice u
doti€nim  tre¢im  zemljama. Vijece
odluéuje o tomu  kvalificiranom
veéinom.

Mjere koje se poduzimaju prema ovom
stavku ne dovode u pitanje obveze
Zajednice i drzava d&lanica prema
relevantnim medunarodnim
sporazumima.

Preporuke za sigurnu provjeru potpisa
Tijekom procesa provjere potpisa
potrebno je s razumnom sigurnoscu

Iza ¢lanka 9. dodaje se clanak 9.3
koji glasi:

omoguditi da:

"Clanak 9.a

C!anci 8 -15 Nema odgovarajuce odredbe Nije predmet uskladivanja

DODATAK I. —1lI. Nema odgovarajuce odredbe Nije predmet uskladivanja Navedene odredbe Direktive
preuzete su kroz vazeci Zakon o
elektroni¢kom potpisu

DODATAK IV. Clanak 6. Uskladeno
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(a) podaci koji se rabe za provjeru

potpisa odgovaraju podacima
prikazanima osobi koja  obavija
provjeru,

(b) potpis je pouzdano provjeren a
rezultat te provjere na ispravan je
racin prikazan;

(c) osoba koja obavlja provjeru moze,
ukoliko je to potrebno, pouzdano
utvrditi sadrzaj potpisanih podataka;
(d) autenti¢nost i valjanost potvrde koja
se zahtijeva u vrijeme provjere potpisa
mogu se pouzdano provjeriti;

(e) rezultat provjere i identitet
potpisnika prikazani su na ispravan
nacin;

(f) uporaba pseudonima
naznacena; te

(g) bilo koje promjene koje se ticu
sigurnosti mogu se otkriti.

jasno je

Davatelji usluga certificiranja moraju
primatelju elektronicke poruke]
potpisane elektroni¢kim potpisom ili
drugoj ovlastenoj osobi omoguciti
provjeru elektroni¢kog potpisa tako:

1. da podaci koji se koriste za
provjeru” potpisa  odgovaraju
podacima prikazanima osobi koja
obavlja provjeru,

da je potpis pouzdano provjeren,
a rezultat te provjere na ispravan
je nacin prikazan osobi koja
obavlja provjeru,

da osoba koja obavlja provjeru
moZe, ukoliko je to potrebno,

[

pouzdano utvrditi sadrzaj
potpisanih podataka,
4. da se izvornost i valjanost

certifikata koja se zahtijeva u
vrijeme provjere potpisa moze
pouzdano provijeriti,

da su rezultat provjere i identitet
potpisnika prikazani na ispravan
nacin,

6. da je uporaba pseudonima jasno
naznacena,

7. da postoji moguénost otkrivanja
svih promjena koje na bilo koji nagin
utjecu na sigurnost elektroni¢kog

potpisa.”
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI KONACNOG PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O

2)
ELEKTRONICKOM POTPISU S PROPISIMA EU

1.

Naziv konaénog prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Konaéni prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronickom potpisu

(Final Proposal of the act on amendments to the electronic signature)

Predmet uredivanja Konacnog prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronickom potpisu su izmjene i dopune
Zakona o elektronitkom potpisu koji ureduje pravo fizi¢kih i pravnih osoba na uporabu elektroni¢kog npotpisa u upravnim, sudskim i
drugim postupcima, poslovnim i drugim radnjama, te prava i obveze i odgovornosti fizi¢kih i pravnih osoba u svezi s davanjem

usluga certificiranja elektroni¢kog potpisa.

2. Naziv propisa EU te predmet i cilj njegova uredivanja

Direktive 1999/93/EZ Europskog Parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 1999. u svezi s okvirom za elektroni¢ke potpise
Directive 1999/93/EC of the European Parliament and of the Council of 13 December 1999 on a Community framework for electronic signatures

31999L0093

Predmet uredivanja: sukladno ¢lancima 47., 55. i 95. Ugovora o osnivanju Europske zajednice, pojedine pravne aspekte u svezi s okvirom za elektroniCke
potpise.

2, Uskladenost s primarnim izvorom prava EU
U<=Z, Official Journal C 340, 10/11/1997:

U=Z, Dio prvi, nacela, ¢lanak 2. i 3. - potpuno uskladeno
UEZ, Dio treci, Politika Zajednice, Glava lll. Slobodno kretanje osoba, usluga i kapitala - potpuno uskladeno

UZZ, Dio treci, Politika Zajednice, Glava VI. , Poglavlje . Ujednatavanje prava - potpuno uskladeno

3. Uskladenost s propisima (sekundarnim izvorom prava) EU

12



a)

b)

c)

d)

e)

Odredbe Konacnog prijedloga
Zzakona o izmjenama i dopunama
Zakona o elektroni¢kom potpisu

Odredbe i zahtjevi propisa EU

Uskladenost Nacrta
prijedloga zakona o

elektroni¢kom potpisu s
odredbom propisa EU

Razlozi za djelomic¢nu
uskladenost ili
neuskladenost

Predvideni datum za
postizanje
potpune uskladenosti

Clanak 1.

Nema odgovarajucée odredbe

Nije predmet uskladivanja

élanak 2.
Clanak 5. mijenja se i glasi:

: "Clanak 5.

Napredan elektroni¢ki potpis ima istu
pravnu snagu i zamjenjuje vlastoruéni
potpis, odnosno vlastoru¢ni potpis i
otisak  peCata, na elektroni¢kom

odredbama ovoga Zakona, te ako su
ispunjeni ostali uvjeti propisani ovim
iZakonom i propisima koji su donijeti na
temelju ovoga Zakona.

(
dokumentu ako je izraden u skladu sFotpisa u odnosu na podatke u

Clanak 5. st. 1.

Pravni u¢inci elektroni€kih potpisa

1. Drzave ¢lanice omogucuju da
napredni elektroni€ki potpisi, koji se|
zasnivaju na kvalificiranoj potvrdi te
koji su izradeni putem sigurnih
uredaja za izradu potpisa:

a) udovoljavaju pravnim zahtjevima

lektroni¢kom obliku na isti nacin na
koji vlastoru¢ni potpis udovoljava tim
zahtjevima u odnosu na podatke u
pisanome obliku;

(b) budu dopusteni kao dokaz u
sudskim postupcima.

Uskladeno

Clanak 3.

Clanak 6. mijenja se i glasi:
"Clanak 6.

Elektroni¢ki potpis smatra se pravno
valjanim i dopusteno ga je koristi u

uvjetima propisanim ovim Zakonom.
Nije dopusteno ; osporavanje
elektroni¢kog potpisa kao dokaza u
sudskim postupcima iskljuivo na
osnovu toga $to:

- je u elektroni¢kom obliku, ili

- nije zasnovan na kvalificiranom
certifikatu, ili

- nije zasnovan na kvalificiranom
certifikatu koji izdaje akreditirani

sudskim postupcima ako udovoljavaEOStUDCima isklju¢ivo na osnovi toga

Clanak 5. st. 2.

2. Drzave €lanice omoguéuju da se
elektronickom potpisu ne moze
poricati  pravna  ucinkovitost i
dopustenost kao dokaza u sudskim

to je on:
- u elektronickom obliku, ili

- nije zasnovan na kvalificiranoj
potvrdi, ili
-nije  zasnovan na kvalificiranoj

potvrdi koju izdaje ovlasteni davatelj
usluga certificiranja, ili

- nije izraden uporabom sigurnog
uredaja za izradu potpisa.

Uskladeno
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davatelj usluga certificiranja, ili

- nije izraden uporabom sredstva za
izradu naprednog elektronikog
potpisa.”

Clanci 4. i 5.

Nema odgovarajuc¢e odredbe

Nije predmet uskladivanja

Clanak 6.

Iza ¢lanka 9. dodaje se Clanak 9.a koji
glasi:

"Clanak 9.a
Davatelji usluga certificiranja moraju
primatelju elektroni¢ke poruke|

potpisane elektroni¢kim potpisom i
drugoj ovlasdtenoj osobi omoguditi
provjeru elektroni¢kog potpisa tako:

6. da podaci koji se koriste za
provjeru potpisa  odgovaraju
podacima prikazanima osobi koja
obavlja provjeru,

DODATAK IV.

Preporuke za sigurnu  provjeru
potpisa

Tijekom procesa provjere potpisa
potrebno je s razumnom sigurnoscu
omoguciti da:

(a) podaci koji se rabe za provjeru
potpisa odgovaraju podacima
prikazanima osobi koja obavlja
provjeru;

(b) potpis je pouzdano provjeren a
rezultat te provjere na ispravan je
nacin prikazan;

(c) osoba koja obavlja provjeru moze,

7. da je potpis pouzdano provjeren, aukoliko je to potrebno, pouzdano
rezultat te provjere na ispravan jeutvrditi sadrzaj potpisanih podataka;
nacin prikazan osobi koja obavlja(d) autenti¢nost i valjanost potvrde

certifikata koja se zahtijeva u
vrijeme provjere potpisa moze
pouzdano provijeriti,

10. da su rezultat provjere i identitet
potpisnika prikazani na ispravan
nadin,

11. da je uporaba pseudonima jasno

provjeru, koja se zahtijeva u vrijeme provjere
8. da osoba koja obavlja provjeruppotpisa mogu se pouzdano provjeriti;
moze, ukoliko je to potrebno,(e) rezultat provijere i identitet
pouzdano utvrditi sadrZajpotpisnika prikazani su na ispravan
potpisanih podataka, nadin;
9. da se izvornost i valjanost(f) uporaba pseudonima jasno je

naznacena; te
(g) bilo koje promjene koje se tiu
sigurnosti mogu se otkriti.

Uskladeno

naznacena,
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Davatelj usluga izdavanja kvalificiranihjavnost u obliku kvalificirane potvrde
certifikata duZan je osigurati rizik odjli izdavanjem jamstva za takvu
cdgovornosti za Stete koje nastanujpotvrdu za javnost, bude odgovoran
abavljanjem usluga certificiranjaiza Stetu prouzro¢enu bilo kojem tijelu,

(obvezno osiguranje), a posebno: dnosno pravnoj ili fizi€koj osobi koja
4. u svezi s to¢noScu svihju razumnoj mjeri ovisi o toj potvrdi:
podataka sadrzanih u(a) u svezi s toénoscéu svih podataka

kvalificiranom  certifikatu  usadrzanih u kvalificiranoj potvrdi u
vrijeme izdavanja tog certifikativrijeme izdavanja te potvrde te u
te u svezi s Ccinjenicom dasvezi s Cinjenicom da potvrda sadrzi
certifikat sadrzi sve detaljesve detalje propisane za kvalificiranu
propisane  za  kvalificiranpotvrdu;
certifikat, (b) kao osiguranje da je, u vrijeme
5. kao osiguranje da je, u vrijemeizdavanja potvrde, potpisnik]
izdavanja certifikata, potpisnikjidentificiran u kvalificiranoj potvrdi
identificiran u kvalificiranomposjedovao  podatke za izradu
certifikatu posjedovao podatkepotpisa koji odgovaraju podacima za
za izradu potpisa  kojiprovjeru potpisa koji su navedeni ili
odgovaraju  podacima  zajidentificirani u potvrdi;
provjeru potpisa koji sufc) kao osiguranje da se podaci za
navedeni ili identificirani ulizradu potpisa i podaci za provjeru
certifikatu, potpisa mogu rabiti na sli€an nacin u
6. kao osiguranje da se podacislu¢ajevima gdje davatelj usluga
za izradu potpisa i podaci zalertificiranja proizvodi oboje;
provjeru potpisa mogu rabiti naosim  ukolko  davatelj  usluga
slican nacgin u slu¢ajevima ucertificiranja dokaze kako nije
kojima davatelj uslugadjelovao nemarno.
certificiranja pohranjuje i izdaje2. Kao minimum, drzave ¢&lanice
oboje, osim ako davateljomogucuju da davatelj usluga

da postoji moguénost otkrivanja svih

promjena koje na bilo koji na¢in utjecu

na sigurnost elektroni¢kog potpisa."
Clanak 7. - 13. Nema odgovarajuce odredbe Nije predmet uskladivanja
Clanak 14. Clanak 6. Uskladeno
Clanak 18. mijenja se i glasi: Odgovornost

| 1. Kao minimum, drzave ¢lanice

f "Clanak 18. omogucuju da davatelj usluga

| icertificiranja, izdavanjem potvrde za

usluga certificiranja dokaZegertificiranja, koji je javnosti izdao
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kako je djelovao s duznompotvrdu kao kvalificiranu potvrdu,
paznjom. bude odgovoran za Stetu
prouzroenu  bilo  kojem tijelu,

Davatelj usluga izdavanja kvalificiranihodnosno pravnoj ili fizitkoj osobi koja
certifikata odgovara za $tetu nastaluu razumnoj mjeri ovisi o toj potvrd
uporabom certifikata bilo kojem tijelu,jzbog toga $to nije opozvao tu
odnosno pravnoj Il tizicko) osobi zbogjpotvrdu, 0Sim UKOliko davatelj usiuga
oga Sto je propustio opozvati tajcertificiranja dokaze kako nije|
ertifikat, osim ukoliko davatelj uslugaldjelovao nemarno.
certificiranja dokaze kako je djelovao s3. DrZzave ¢&lanice  omogucuju
duznom ‘paznjom. avatelju usluga certificiranja da u
kvalificiranoj potvrdi naznaci

kvalificiranom  certifikatu  naznacitiuvjetom da se ograni¢enja priznaju i
ograni¢enja uporabe certifikata, podtre¢im stranama. Davatelj usluga
uvjetom da su ograni€enja vidljiva icertificiranja nije odgovoran za Stetu
recim stranama. prouzrokovanu uporabom
kvalificirane potvrde koja prekoracuje
Davatelj usluga certificiranja nelogranienja koja ta potvrda ima.
odgovara za $tetu prouzrokovanud. Drzave ¢&lanice  omoguéuju
uporabom kvalificiranog certifikata kojidavatelju usluga certificiranja da u
prekoraCuje ograni¢enja certifikata izkvalificiranoj potvrdi nazna&i granicu
stavka 3. rijednosti transakcija za koje se
potvrda moze rabiti, pod uvjetom da
Davatelj usluga certificiranja moze use to ograni€enje prizna i treé¢im
kvalificiranom  certifikatu  naznaditistranama.

granicu vrijednosti transakcija za kojeDavatelj usluga certificiranja nije|
se certifikat moze koristiti, pod uvjetomodgovoran za S$tetu prouzrokovanu
da je to ograni¢enje vidljivo i tre¢imprekoratenjem ovog maksimalnog
stranama. Davatelj usluga certificiranjajograni¢enja.

ne odgovora za $tetu prouzrokovanu5. Odredbe stavka 1. do 4. ne dovode
prekoralenjem ovog maksimalnoglu pitanje Direktivu Vijeéa 93/13/EEZ
ogranicenja. od 5. travnja 1993. o nepostenim
uvjetima u potrodackim ugovorima

NajniZi iznos osiguranja iz stavka 1. (8).
ovoga ¢lanka pravilnikom utvrduje
Ministar gospodarstva, rada i
poduzetnistva (u daljnjem tekstu:
Ministar)."
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Clanak 15.

Clanak 19. brige se.

Clanak 3.

Pristup trzistu

1. Drzave ¢lanice ne bi trebale
pruzanje usluga certificiranja uciniti
podloZnim dobivanju prethodnog
odobrenja.

Uskladeno

Clanak 16.

Clanak 21. brie se.

Clanak 3.

Pristup trzistu

1. Drzave ¢lanice ne bi trebale
pruzanje usluga certificiranja uciniti
podloZnim dobivanju prethodnog
odobrenja.

Uskladeno

Clanak 17.

Clanak 22. brige se.

Clanak 3.

Pristup trzistu

1. Drzave ¢lanice ne bi trebale
pruzanje usluga certificiranja u€initi
podloZnim dobivanju prethodnog
odobrenja.

Uskladeno

Clanci 18. - 22.

Nema odgovarajuc¢e odredbe

Nije predmet uskladivanja

Clanak 23.

34.a, 34.b, 34.c, 34.d i naslovi iznad
njih, a koji glase:

"Dobrovoljna akreditacija
Clanak 34.a

Davatelji usluga ceftificiranja  koji
dokazu da ispunjavaju sve uvjete
propisane ovim Zakonom, mogu
zahtijevati da ih akreditacijsko tijelo
upi$e u Registar akreditiranih davatelja
usluga certificiranja (u daljnjem tekstu;
Registar).

Iza ¢lanka 34. dodaju se novi ¢lanci2. Ne dovoded¢i u pitanje odredbe

Clanak 3.

stavka 1., drzave ¢lanice mogu uvesti
ili zadrzati programe dragovoljnog
ovladéivanja usmjerene ka povecéanju
razine pruzanja usluga izdavanja
potvrda. Svi uvjeti povezani s takvim
programima moraju biti objektivni,
transparentni, razmjerni i
nediskriminirajuc¢i. Drzave &lanice ne
mogu ograni¢avati broj ovlastenih
davatelja usluga certificiranja iz
razloga koji potpadaju pod opseg ove
Direktive.

Uskladeno
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U registar na njihov se zahtjev upisuju i
strani davatelji usluga certificiranja ako
ispunjavaju uvjete propisane ovim
Zakonom za  valjanost stranih
certifikata u Republici Hrvatskoj.

Davateljl usiuga cerunciranja Koji su
upisani u Registar (u daljnjem tekstu:
akreditirani davatelji) mogu poslovati
naznakom svoje akreditiranosti.

Davatelji usluga certificiranja koji su
upisani u Registar mogu tu ¢injenicu
naznaciti u izdanim certifikatima.

Clanak 34.b

Akreditacijsko  tijelo  vodi  javni
elektronicki registar ~ dobrovoljno
akreditiranih davatelja.

Registar ili izvod iz Registra potpisuje
akreditacijsko tijelo svojim naprednim
elektroni¢kim potpisom. Podaci za
provjeru kvalificiranog  certifikata
akreditacijskog tijela objavljuju se na
web-stranicama zajedno s Registrom.

Clanak 34.c

Akreditacijsko tijelo provodi nadzor i
mjere s obzirom na akreditirane
davatelje.

Akreditacijsko tijelo:
1. izdaje opc¢e preporuke za rad
dzvatelia usluga certificiranja te
preporuke i standarde za rad
akreditiranih davatelja u skladu sa
Zakonom i na temelju njega
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donesenim podzakonskim propisima,

2. nadzire provodenje zakonskih i
podzakonskih propisa u internim
pravilima akreditiranih ovjerovitelja,

3. provjerava ispunjava li davatel
usluga certificiranja cijelo vrijeme
obavljanja djelatnosti uvjete propisane
ovim Zakonom i na temelju njega
donesenih podzakonskih propisa te
svojih internih pravila,

4. nadzire uporabu odgovarajucih

postupaka i infrastrukture pri
akreditiranju davatelja usluga
certificiranja,

5. nadzire zakonitost izdavanja,
pohranjivanja i opoziva certifikata

akreditiranih davatelja,
6. nadzire zakonitost obavljanja
drugih usluga akreditiranih davatelja.

IAkreditacijski tijelo moze preporuditi:
1. promjenu internih  pravila
akreditiranog davatelja,

2. akreditiranom davatelju da
prestane s daljnjom  uporabom
neprimjerenih postupaka i
infrastrukture.

Ako davatelj usluga certificiranja
postupa protivno preporukama iz
riesenja akreditacijskog ftijela,
akreditacijsko tijelo brie ga iz registra.

Protiv rjeSenja iz stavka 4. ovoga
Clanka  nezadovoljna strana moZe
podnijeti Zalbu Ministarstvu u roku od
15 dana od dana primitka rjesenja.

Rjesenje o zalbi Ministar je duzan
donijeti u roku od trideset dana nakon
rimitka Zalbe.
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Protiv rjesenja iz stavka 6. ovoga
Clanka nezadovoljna stranka moze
pokrenuti upravni spor.

Clanak 34.d

Za obavljanje zadaca akreditacijskog
tijela Viada Republike Hrvatske, na
prijedlog ministra, osniva ili odreduje
nadlezno tijelo za obavljanje funkcija
akreditacijskog tijela.

Tijelo iz prethodnog stavka ne smije
biti davatelj usluga certificiranja.”

Clanak 24.

Clanak 35. i naslov iznad njega
mijenjaju se i glase:

“Valjanost stranih certifikata
Clanak 35.

Kvalificirani certifikati davatelja usluga
certificiranja sa sjediStem u Europskoj
uniji jednako su valjani kao i
kvalificirani certifikati izdani u Republici
Hrvatsko;.

Clanak 4.

Nacela unutarnjeg trzista
1. Svaka drzava Clanica primjenjuje
nacionalne odredbe koje donosi u
skladu s ovom Direktivom na
davatelje usluga certificiranja koji su
osnovani na njezinom teritoriju te na
usluge koje pruzaju. Drzave clanice
ne mogu ograniCiti pruzanje usluga
certificiranja koje potje¢u iz druge
drzave clanice u onim podrugjima
koja pokriva qva Direktiva.

Uskladeno

Clanak 35.st.2.

Clanak 7.

Kvalificirani certifikati davatelja uslugal
certificiranja sa sjedistem u zemljama
izvan Europske unije jednako su
veliani kao i kvalificirani certifikati
izdani u Republici Hrvatskoj:

1. ako davatelj usluga certificiranja
ispunjava  uvjete za  izdavanje
kvalificiranih  certifikata iz ovoga

Medunarodni aspekti
1. Drzave C¢lanice omoguéuju da
potvrde  izdane  javnosti  kao|
kvalificirane  potvrde od strane
davatelja usluga certificiranja
osnovanog u tre¢oj zemlji budu

Uskladeno

priznate  kao pravno istovjetne
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Zakona te je dobrovoljno akreditiran upotvrdama izdanima od strane
Republici Hrvatskoj ili jednoj oddavatelja usluga certificiranja
zemalja ¢lanica Europske unije; osnovanog unutar Zajednice ukoliko:
2. ako neki domaci davatelj uslugal(a) davatel; usluga certificiranja
certificiranja koji ispunjava uvjete zajspunjava uvjete utvrdene ovom
izdavanje kvalificiranih certifikata izDirektivom te je ovlasten prema
ovoga Zakona, jaméi za takveprogramu dragovoljnog ovlaséivanja
certifikate jednako kao da su njegove, utvrdenog u drzavi ¢&lanici; ili

3. ako tako odredi bilateralni ili(b) davatelj usluga certificiranja
multilateralni sporazum izmeduosnovan unutar Zajednice  koji
Republike Hrvatske i drugih zemalja iliispunjava uvjete utvrdene ovom

medunarodnih organizacija, Direktivom jamg&i za potvrdu; ili
4. ako tako odredi bilateralni ili(c) potvrda ili davatelj usluga
multilateralni sporazum izmeducertificiranja  priznati su  prema
Europske unije i tre¢ih zemalja ilibilateralnom ili multilateralnom
medunarodnih organizacija. sporazumu izmedu Zajednice i trecih
zemalja ili medunarodnih

organizacija.

2. S ciliem olak3anja prekograni¢nih
usluga certificiranja s  treéim
zemlijama i pravnog priznavanja
naprednih elektronic¢kih potpisa koji
potje€u iz tre¢ih zemalja, Komisija
pravi prijedloge, tamo gdje je to
prikladno, kako bi se postigla
ucinkovita provedba standarda i
medunarodnih sporazuma koji se
mogu primijeniti na usluge
certificiranja. Komisija posebice, te
tamo gdje je to neophodno, podnosi
prijedloge Vijeéu za odgovarajuce
mandate za  pregovore  0oko
bilateralnih i multilaterainih
sporazuma s tre¢éim zemljama |
medunarodnim organizacijama.
Vijece odlu¢uje o tomu kvalificiranom
vecinom.

3. Kad god je Komisija izvjeStena o
bilo kakvim poteSko¢ama koje|
poduzeca iz Zajednice susrecu u
svezi s pristupom trzistu trecih
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emalja, ona moze, ukoliko je to
neophodno,  podnijeti  prijedloge
ijecu za odgovarajuéi mandat za
pregovore oko usporedivih prava za
poduzeéa iz Zajednice u doti€nim
re¢im zemljama. Vije¢e odlucuje o
omu kvalificiranom vecinom.

Mjere koje se poduzimaju prema
vom stavku ne dovode u pitanje
obveze Zajednice i drzava c¢lanica
prema relevantnim medunarodnim
sporazumima.

Clanak 35. st.3.

prema ovom Zakonu nije mogu¢
odrediti kao kvalificirane, imaju istu
pravnu snagu kao i certifikati izdani u
Republici  Hrvatskoj u skladu s
odredbama ovoga Zakona."

Certifikati davatelja usluga certificiranjaslobodno kretanje na unutarnjem
sa sjediStem u Europskoj uniji, kojetrzistu onih proizvoda za izradu

Clanak 4.st.2.
Drzave ¢lanice  omogudujy

elektronickih potpisa koji udovoljavaju
ovoj Direktivi.

Uskladeno

Clanci 25. - 30.

Nema odgovarajuée odredbe

Nije predmet uskladivanja
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